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Békesség és jóakarat! 
— Alkalmi gondolatok. — 

A világot megváltó és átalakító nagy esz­
mének: a'-szeretetnek magasztos ünnepe ismét 
küszöbön van. 

És- újra hangzik minden felől a sok jó kí­
vánat, melyeket röviden abban lehet összefog­
lalni, hogy legyen a földön, az emberek között 
békesség és jóakarat! 

Jóakarat! Békesség! Emberek közt? Ezen 
a földön . . . ? ! ' . 

Az legyen, mit a próféta és az evange 
lista lelke áhított, a miről a zsoltárirő zeng, 
mit minden igazán érző szívű ember óhajt és a 
mi még is álma ábrándja marad talán épen ugy 
ugy uj két ezred évnek, mint a hogy be nem 
teljesült édes álma, csalóka ábrándja volt már] 
letűnt két évezreden át, — hivő lelkeknek, áb­
rándos sziveknek. 

És még is, kell, hogy mindég és újra hang­
súlyozva legyen ama felséges mondás. 

Kivált a karácsony szent ünepén, a Meg­
váltó születésének év fordulati Ünnepén. 

Hiszen ő, a megígért messiás, a bűnös em­
berek megváltásáért testet öltött Isten-fia han­
goztatta ezt s e fenséges eszmének lett örök 
életű vértanúja. !° ' 

És van abban valami nagyszerű, hogy a! 
ma is hangoztatható szent ábitat, ezredévek 
előtti idők: könyörgöttráldást hozó eszméjéneít 
volt tekintve. 

Hogy békesség legyen a főidőn — fájda­
lom! — tovább is.hin álom marad. 

Az önös milliók érdekének harczát, földi 
hatalom nem nyűgözi le, -— beszélhet irhát! 
róla ezer láng elme, apostoli ékes szólássaíjj 
vagy bűbájos erejű tollal, a békesség hazájal 
nem helyezhető a föld felszínére. jl 

De a J ó a k a r a t " kell, hogy utat törjöj 
a szivekben. 

Az ember, még a lét küzdelme közt seij 
tud merőben szívtelen lenni s önérdekeinek véj 

|delmezése mellett, nem tud megtagadni egy kisja szeretet napja ráragyog, átalakul a viseltes 
jirgalmat azok irányában, kiknek mostohábban |v«lag. 
,méri a sors: szeszélye kegye jeléül áldását. | Óh nem olyan fekete a világ, mint a mi 
j Az emberi szívnek vele született erénye 
'az irgalom: a jóakarat kezdő szava még a leg 

T A B C Z A . 

sivárabb szivekben is van egy parányi magva 
ennek s e mag csírázása, növöse és virágozása 
szüli a kön) Örületet. 

Mindenki ismeri az élet nyomorát s ennek 
terheit s elviselésének nehézségeit s ép ez i 
tudat eredményezi a számtalan jótékony egye­
sületek elég gyakori keletkezését, bár tagadba 
tatlan, hogy az emberi irgalom e terén, ha so­
kat igyekszik is tenni, még is keveset cselek­
szik. 

Minél előrehaladottabb fokán áll valamely 
nemzet az általános műveltségnek, annál töb­
bet tesz a nyomor, a szegénység terhei cnyhi 
téaére, mert tudják, hogy a bűnök legnagyobb 
óvszere: a nyomor enyhítésének legnagyobb 
mérvben való kiterjesztése. 

Hazánkban, — a hol szintén sokat tesz 
az irgalom és nemes szivüség, — a létező szo­
morú helyzettel szemközt nincs elegendő tevé­
keny munkáság. 

Franczia országban 14.574 jótékony czélu 
intézmény évenként 30 millió frankot áldoz, 
hogy a nyomor sötét teljes éjeiében fényt de­
rítsen vele. 

Lélekemelő, szí v vigasztaló ad«*' 
Mikor emelkedünk mi oda? Mikor foigiik|'*-'M,ePlés-

csak aránylag is megközelitni a nemes franko­
kat e tekintetben. — Pedig e nemzet— 20 
éve sincs — ellett tiporva, össze lett törve s 
ma még erősebb, fényesebb és nemesebb mint 
volt. : 

Pedig mi kell hozzá ? I 
Az a mi két ezred év előtt a betlehemi 

csillag ragyogással jelzett jászoltól hangzik 
x mi két ezred év zúgó viharai, csatái, viszályi 
is ezer viszályain keresztül hozzánk is át hang 
ik — a jó akarat!.. 

Ebből is, csak egy „mustár magnyi" s ha 

h erínék sokan tekintik, 
Nem olyan rosszak az emberek mint 

m»-:yennek egyes szörny példák után következ­
te ni lehet. 

Van feziv a keblekben, s a szivek nem 
k ' i pá rok . . . 

Ne is legyenek a z o k . . . 
Nyissa ki fülét, szemét mindenki a szent 

hangokra . . . engedje szivéhez ju tn i s abban 
viszhangozni az ezredévek édes óhajá t s ha 
megér t ik a föld milliárd lakói , hogy tőlük az 
örök igazság „j ó a k a r a t o t" kór, a k k o r el< 
varázsolják ama áh í to t t kor dicső hajnalát 
inelyen a „ h ó k é s s é g " szent ko rának ha jna la 
f<íg fel derengeni . . 

Az i s t e n : szívvel t e r emte az ember t . 
Lehetet len, hogy e nemes szervnek nemes 

rende l te tése ne legyen. 
É s az is van. 
É s a legnemesebb az, hogy t e r emtse elő a 

„bébesség és j ó a k a r a t " korá t , . , Harangok 
kougása ünnepi zso iozsmák, nyájas családi kö-

, a karácsonyi ünnepek örömei közt gon­
doljanak e r r e a j ó k , az igaz szívűek. . . 

Lesz idő a mikor valósul a mái áb ránd . . . 

É s ha lélekben áhi t juk e szent kor t , akko r 
meg lesz a mit mi k ívánunk — a b o l d o g 

Ss sbmba t f i y J á i i o s . 

Nagyvilági hírek, 

Valami a semmiről.*) 
I r t a : S z a b o l c s k a M i h á l y . 

Ne gondolja senki olyan semminek a seminii 
a miről nem érdemes beszélni. ' 

Bizonyosan tetszenek ösmerni azt az adomáft, 
mikor a gyermekeit kereső asszony fölkiált a pad­
lásra, hogy „mi az ördögöt csinálsz te ott Jóska V-
Jóska siet megnyugtatni anyját, hogy s e m m i t . 
Hát Pista hol van ? Pista ? az is i t t van ! Hát az mit 
csinál? Mire azt mondja nagy igazán a fin, hogy 
s é g i t nekem. 

Ezt csak azért hozom fel, hogy a Jóska gye­
rek felfogását a semmiről bízvást elfogadhatjuk ml 
is kiindulási pontnak. , 

Van olyan hivatalnok, a ki felebarátjainak ak­
kor csinál legkellemesebb dolgot, ha egyáltalában 
semmit sem csinál. Például az a d ó v é g r e h a j t ó . 

Különben a semmi családfája olyan széles, tört-
ténete olyan nagy, hogy félek, hamarosan be se járf 
hatjuk az egészet. 

A könyvek könyve szerint ez az az ős anyag, 
a miből Isten teremte a világot. Darvin lelke rajta, 
hogy eddig ide is ki nem talált még egy ennél is 

"ősebb anyagot De hogy csakugyan semmiből lett a 
világ, azt abból is gondolhatjuk, hogy máig is na­
gyon sok rajta a semmi ember. 

Én a magam részéről háromféle semmit isme-: 
rek. Egyet a patikában, többfajtát az arithmetiká-
ban, a legtöbb fajtát az emberek közölt. 

S mivel olyan ősi elem a semmi, ne csodál jár | 
tok, ha sok semmi ember olyan magasan hordja1 

a fejét. Hogy ne, mikor a családfáját egész Adárn 

*) MutaiYÚny s/.eraőuiiit 
megjelenendő kötetéből. 

„IdőiölUíaül" C'iim aluli 

ilőttig fölviheti, egész addig, a hol „kezdetben nem 
fala semmi." Az őseire csak adhat valamit azember 

Van egy orvosság, valami szeravizfóle, a mit 
i nép semminek nevez.(Neint udom a gyógyhatására 
való tekintetböl-e, vagy puszta szeszélyből V) 

Ha most én valami neki búsult hazafi volnék, 
hálás egy alkalom volna itt — azt hiszem — sze­
mére hánynám Bécsnek, hogy 300 keserves eszten­
dők alatt, ilyen szemvizzel kuruzsolta a mi szem 
bajunkat, szignálván a reczeptjet olyan formán, hogy 
„vakulj magyar." 

Mikor o világba lépünk, olőször mindnyájan 
semmik vagyunk. Kár bántani hát azt, aki később 
is az marad. Ezzel csak azt mutatja ki, hogy k ö-
v e t k e z e t e s. „Multunkért küzdünk a jövővel !J 

A semmi értéke különben az emberek közt is 
olyan forma, mint a számtanban. Attól függ hogy 
hányadik helyre esik ?Van-e előtte több olyan szám, 
a melyik értéket ad neki, mondván az értéket itt 
szöveghű fordítással „protekeziónak." 

Tudjuk, milyen roppant fontossága van a 
számtanban a semminek. Elébe teszünk egyet s lesz 
belőle — ki hinné — t í z . 

A házasság mindig ilyen számtani müvelet. 
I t t — engedelmet kérek — a nőt kell megtennem 
semminek, habár igazság érzelem még olyan élén­
ken tiltakozik is ez ellen, mert hiszeu a semmi a 
bevégzettseg, a batártalanság szimbóluma, mái- pe­
dig én a nőt, szerelem dolgában, egy szigoiuan kurta 
ponttal, vagy egy hajlékony kérdő jellel szimbo­
lizálnám. I 

Ettől eltekintve, vegyük hát csak semminek.) 
Elébe teszünk egy férfit s lesz belőle — ne méltóz-j 
tassanak megijedni — k e t t ő . (A többi a családi 
értesítő dolga lesz.) 

De a házasságnak é r t é k e mindenesetre csak. 
akkor lesz, ha a s e m m i szerényen a második' 
helyre húzódik. Mert u g y irva le, hogz a s e m m i ' 1 

álljon elől, csak egy t i z e d e s szárn lesz belőle. 

— F a t t i e l s ő f é r j e . De Caux marquis, ki­
nek elhunytát már említettük, oly időben vette nőül 
Patt i Adelinát, midőn ennek művészetét már világ­
szerte ismerték s csodálták, a marquis pedig III. 
Napóleonnak főlovászmestere volt. Patt i Adelinát 
számos kérő ostromolta, de győztes De Caux mar­
quis maradt, ki nem törődve családjának a házasság 
meghiúsítására czéízó törekvéseivel, megtartotta az 
egybekelést. A marpuis az esküvő után felhagyott 
régibb összeköttetéseivel, egyesegyedül férj kívánt 
lenni s bálványozott nejének lelkesült impressáriója, 
Feleségét minden művész-utjára elkísérte s vnla-

Semmi egész egy tizedrész. Denique is a számtant 
komolyabban kell venni a leánynevelő intézetekben. 

A mai vőlegények különben — okosan -
nem is azt a fő „semmit" nézik, a kit esküvő előtt 
m i n d e n e m n e k is szokás titulálni, hanem azo­
kat az apró semmiket, amik bizonyos rovatos ivén 
bizonyos nagyobb szám után állanak s jelentenek 
ezreket vagy tízezreket a szerint, a mint meg bír­
tál alkudni önzetlen szerelmeddel, meg a mindened 
papájával. 

Denique nemcsak a leánynevelőkben kell ko 
molyan venni a számtant. 

Az égen mind megannyi ragyogó nullák ; 
csillagok. Lányok ne higyjetok az udvarlóitokuak, 
mikor egy-egy fals hasonlat árán a szemetekről 
meg a csillagokról egy azon időben beszélnek előt­
tetek. Lehet, hogy akkor is a telekkönyv nulláiról 
ábrándoznak a selmák í 

Ila ez a mi földünk csakugyan gömbölyű, — 
a miben az én alföldi patriótáim még mindig kétel­
kednek — akkor semmi más ez is, mint egy nagy, 
óriási semmi. Azért mosolyog talán a bölcs, mikor 
azt mondja, hogy ismeri a világot, s bölcs Salamon 
azért mond mindent semminek és hiába valóságnak. 

Ebből az ő k é t s é g b e e s é s é b ő l hát vagy azt 
lehetne következtetni, hogy már ő is tudta ilyen 
gömbölyűnek a földet — a mi nem igon hihető. 
Vagy utalni egyszerűen a keleti fejedelmek szoká­
sos t ö b b n e j ü a é g é r e, — a mi sokkal inkább 
hihető! 

Ki nem tudja még. hogy hogy készül az ágyú? 
— Ez is a nulla históriájához tartozik! — Elővesz­
nek egy jókora semmit s azt körül öntik valami 
érczczel. S lelőnek vele annyi embert, a mennyi ép­
pen elébe akad. Ilyen formán készül a jegygyűrű is, 
azzal a különbséggel, hogy először itt a semmitj 
aranynyal öntik körül, másodszor, hogy ezzel caakj 
egy embert lőnek meg. Tisztelet a kivételeknek. 

A mi mai társadalmunk valódi meleg ágya a 
semminek. Vakard meg a muszkát: ott leled alatta) 

hányszor az fellépett, mindannyiszor ott ült a mar­
quis az első földszinti sorban s az énekesnő összes 
bámulói közül tagadhatatlanul ő tapsolt neki a leg­
többet. 1>« jött aztán Nicolini s vele a baj. A házas­
ság felbontását maga után vont heves jelenet szín­
helye a szentpétervári színház öltözője volt. A mar­
quis féltékenysége napról-napra fokozódott s enntík 
az lett az eredménye, hogy a házantánmk, kik kö­
zölt már hosszabb idő óta nem állott fenn az egy­
kori benső viszony, végül teljesen Kzakitottak. Azt. 
is beszélték a marquisról, hogy könnyelműen hará­
csolta el vagyonát H hogy játékban nagy üsszogoket 
vesztett. Elválásuk után l'atti Adelina tudvalevőleg 
Nicolini énekeshez, ment nőül. • ••• N a t á l i a volt. 
királyné Oroszországból is Belgrádba viteti búto­
rait, melyek már útban is vannak; szó sincs többé 
róla, hogy Natália távozzék Belgrádból. •-- E l t e ­
m e t t é k e l e v e n e n . Szörnyű esetet jelent e«y 
párisi távirat Yiemenot franczia községben a minap 
tömöttek el egy Alary nevű {»f» esztendős embeit . 
/ilary lethargikiiH álomba esett H miután :M óráig 
heveit mozdulatlanul, hozi-á tartozói halottnak hit­
ték H el is temették. Másnap a sírásónak épen a 
frissen hantolt *ir mellett, akadt dolga, mikor egy­
szerre a sir mélyéből hangos kopogást hallott, Ré­
mülten futott el* s hazaérve, elájult. Kéhöbb elbe­
szélte esetét. Azonnal kimentek a temetőbe, fölnyi­
tották a koporsót s Alaryt ott találták megluladva, 
de még meleg testlel. Minden jel arra mutatott , 
hogy a szerencsétlen sokáig vergődött a sirbati H 
csak kevsésel előbb fuladhatott meg. -• A b r a s d -
l i a i f o r r a d a l o m még sem folyt le egészen vér 
nélkül, a mint ujabb hírekről kitetszik. A köztársa­
ság proklamálása után egy időre rémuralom követ­
kezett, 150 matrózt lelőttek, mert a császárt éltet­
ték, s a katonák kifosztották a királyné lakosztályát 
stb. A kormány Bálnába küldte a hajórajt, mert az 
ottani lakosság közt forrongást észleltek. San Paulo 
tartomány nem fogadta el a kormány által kineve­
zett kormányzót — K i r a b o l t l e v é l h o r d d . 
Londonba a l ía t tonöardenben, az angol főváros 
gyémantkere^kedő-negyedében, vakmerő merény­
letet követtek el egypénzeslevélhordó ellen. A két 
tettes az emiitett városrészben szobát bérelt s ott 

;fogbdu* .* lovélho«?«t ki pjánlott levelet hozott szá­
mukra. Az egyik ugy tett , mintha aláírná a v*-
vényt, mialatt a másik megrohanta a védtelen em­
be r t A következő pillanatban már mind ketten neki­
álltak, megkötözték és chloroformos üvegcsét ta r ­
tottak az orra alá, ugy, hogy pár pillanat múlva 
elvesztette eszméletét. Ekkor táskáját kiürítették. 
Vagy harmincz ajánlott levél került a kezükbe 
melyekben alkalmasint pénz volt, de ezenkívül még 
nagyobb összeg késrpénz és 32 csomó- gyémánt, 
mely roppant értéket képvisel. A tettesek már több 
nap óta járat ták magukhoz a levélhordót, ugy, hogy 
az egész bátran lépett be szobájukba, ügy látszik, 
a fokvárosi postát várták be, akkor követték el 
merényletüket. A merénylők nyomtalanul eltűntek. 

A g ö r ö g h o n a t y á k már régibb idő óta híre­
sek arról, hogy az élénkebb jelenetek barátai. Ha-

a tatárt. Bizony e világon is sok olyan nagy ember 
veri a mellét, a kit ha meg vakarnál : mez nélkül 
állana előtted a semmi. 

A lármás hazafiság sok teleszájű szószólója, a 
közélot sok magas alakja töpörödne össze előtted 
igy egy hitvány semmivé. 

Ezek a semmi aristokratái. A semminek ma­
gasabb inkognitói. l)o ne személyeskedjünk. 

Sokkal érdekesebb a semmi a mindennapi, kis 
alakban. Szines hójag, jól tele fújva semmivel, 
szappan buborék, a nű repül. Könnyű neki Vájjon 
az első okos ember nem azért hasonlította t e n-
g e r h e z az életet, mert csakugyan — többször 
mint hinnéd — az üres fejek vannak benne legfelül. 

Különben ha igaz, a mit Jókai mond, hogy a 
férfi sorsa a uőu akkor ebben is az asszonyok a 

hibásak. 
Ki mutat nekem egy leányt, a ki a valami és a 

semmi közzül ne a semmire mosolyogna, ha az egyik-
kopott kabátban, a másik fényes cwlinderrel, sárga 
czipőben s jól kipödrött bajuszszal áll elébe. (A mi­
ben persze megint a leánynak is lehet egy kis igaza.) 

Ma napság „a lányka nem érez, az ifjú nem 
ért." Mid van? Semmid? az a neved! Mit lábatlan-
kodol akkor az okos emberek közt. 

Nihi l=semmi. A nihilizmus nem egyéb, mint 
a semmi lázongása. A veszekedő asszony há t : nihi­
lista, a ki azzal veszekszik, a kivel összeesküdött. 
Ilyen nihilista kellene persze sok-a muszka czárnak! 

Ilanam csak most veszem észre, hogy beszé­
lek én i t t : különféle nyelveken) a semmiről, a nélkül, 
hogy megpróbáltam volna definicziót adni róla. 

Egy bölcsész bizonyosan .azt mondaná, hogy 
olyan valami, a mi nincs: 

Ez lenne, a semmi az elmélet terén. 
Egy magam formájú közönséges ember ellen­

ben sokszor ugy találja, hogy éppen az a semmi, a 
mi v a n . KA ínég a másik, a gyakorlati semmi 

Általában a sommi olyan tárgy, a melynek 
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tásos scénát rögtönöztek múlt szombaton is a parla­
mentben, másfél Óráig a szó legteljesebb értelmében 
— dulakodva. Nem volt ez talán amolyan hevesebb 
szóvita, beszéd-ütközet, hanem bevált volna sza­
bályszerű utczai verekedésnek. A függetlenségi 
harcz korából eredő kölcsön konverziójáról folyt a 
tárgyalás s Deiyannis, az ellenzék vezére éles sza-|* 
vakkal kelt ki a törvényjavaslat ellen, többek közt" 
Trikupis miniszterelnököt — gyilkosnak nevezve. 
Ez udvariasságot a miniszterelnök nem hagyott vá­
lasz nélkül 8 az ellenzékhez fordulva, monda: „Önök 
nem konverzióval akarnak segíteni pénzügyeinken, 
hanem csőddel." E szavakra az ellenzék egetverő 
tombolásban tört ki s a miniszterelnök felé rohant. 
Egy fiatal athéni képviselő dühében a sapkáját 
vágta Trikupishoz, kit le akartak rántani a szószék­
ről. Galléron fogták egymást egyes honatyák. Egy 
képviselő revolverrel, mások szelídebb eszközökkel: 
botokkal s esernyőkkel hadonáztak, a dulakodók 
egyike pedig ledobta kabátját s felgyűrte ingujjátj 
várya, hogy ki mer vele birokra szállni. A tömeg | 
egy része tapsolt nekik s utánozta őket— az utczán. 

H Í R E K . 
T„ olvasóinkhoz! 

Hazai hírek. 
— A szabadkai negyedmi l l i ó s lopás 

ügyében e héten hirdette ki a szegedi törvényszék 
az ítéletet. Tíz vádlottat Ítéltek el, ezek: Vuesetich 
Imre, Bulgovics Antal, Törköly Yera, Korheez Já­
nos, Madaczky Antal, Csonka Bálint, Faragó József 
és Miklós, Bartus Balázs és GyurkoYies Mezesné. 
Hét vádlottét a törvényszék főimentett, ezek: La­
katos József, Pintér Imre, Bossert József, Laky 
János, Lővy Jakab, Sipos Danó és Kristóf József. 
Szintén hét vádlott, úgymint: Madaczky Antalnó, 
Juhász Zsigmond, János és Mihály, Maezonka György 
s GyÖrgyné,Füstös Mátyás s neje fölött a törvény­
szék még nem itélt, hanem felfüggeszté az eljárást, 
A kir. ügyész is, a vádlottak is felebbeztek. — j 
Rej té lye s ta lá lkozás ezim alatt a „N. W. Tag­
blatt*-nak a következőket jelentették Pozsonyból: 
Szombaton ideérkezett Ugrón Gábor orsz. képvi­
selő Budapestről és ugyanesak szombaton érkeztek 
ide Engel dr. és Vasaty ifjú cseh képviselők. A há­
rom ur és az egy idő óta ott lakó Thaly Kálmán 
orsz. képviselő délután 1-től 4 óráig tanácskoztak 
és az esti vonattal ismét elutaztak.— Sfagpy-
Szehenben a görög-keleti szeminárium növendé­
kei ünnepélyt rendeztek Saguna érsek emlékére s a 
termet ez alkalomra, igen jellemzőleg,aHóra, Klos-
ka és Krizsán arczképével díszítették föl. — A 
sz i l ágy - somlyó i aranyle le t ügyében gróf| 
Csáky miniszter.tudatta az alispáni hivatallal, hogy 
bár további leletek lehetősége nincs kizárva, de 
mert a telek magántulajdon és kisajátítása nincs 
indokolva, a kincskeresés pedig nem is lehet az 
állam vagy tudományos intézetek feladata, tehát 
hivatalból további kutatások nem fognak történni. 
— A szomszédból . Szabolcsvármegye tegnap 
tartotta tisztújító közgyűlését Kállay A. főispán el­
nöklete alatt. A főispán rövid megnyitó beszéde 
után megejtették a választást, melynek eredménye 
ez: Egyhangúlag megválasztattak: alispánná : ^ i j * . | 

Pál. Árvaszéki elnökké: Begányi Ferencz. Az elsc 
aljegyző és Yidovich László második aljegyző állo-
tak egymással szemben. Mind a kettő 161 szavaza­
tot kapott. Kállay főispán elnöki szavazatával An-
gyalossy Pál javára döntött. — Második aljegyzővé: 
Mikecz Dezsőt, árvaszéki ülnökökké: Péchy Gyulát. 
Okolicsányi Gézát, és Böszörményi Kornélt, árva-
széky jegyzővé Nóvák Gyulát választották meg. 

— B i h a r m e g y e i hírek. A S z e n t-L á 
l ó - f ü r d ő b e n Nagyvárad mellett egész télen át 
dolgoznak az üj építkezések belső részein, ugy hogy 
a díszes fördőtelep májusra készen lesz. — Bi h a r-
m e g y e közgyűlése az ottani történelmi és régé­
szeti egyletnek 200 frtot, Nagyváradon felállítandó 
kereskedelmi és iparkamrának pedig évi 500 frtot 
szavazott meg. 

- A „ D e b r e c z e n - N a g y v á r a d i 
É r t e s í t ő " uj évkor négyveimyolczaüik 
évfolyamába lép. Olyan évszám ez, melyíyel — 
ez idő szerint — Magyarország egyetlen lapja 
sem dicsekedhetik s immáron csak két év hi­
ányzik, a mikor is Magyarország összes eddigi 
lapjai közzül lapunkat fogja érni az a ritka 
szerencse, hogy megülheti az ötven éves jubil 
leumot. 

A mely lap ennj'i időn keresztül igazolta 
be létjogosultságát: annak kevés szava van az 
őt évtizedeken keresztül támogató nagyszámú 
és díszes közönség hü táborához. 

Első helyen is fogadják t. előfizetőink, 
kik nem szűntek meg f i r ó l-f i r a, apáról-apára, 
anyagilag és szellemileg támogatni lapunkat, a 
l e g r é g i b b m a g y a r l apo t s igy becses támo­
gatásukkal lehetővé tették, hogy megérje e lap 
48 éves évfordulóját, igaz köszönetünket. , . 

A ki szives volt figyelemmel kisérni iá-
punk irányát, beosztását, tartalmát és eltér 

Ijedtségét, az mindenkor meggyőződhetett ar­
ról, hogy: 

a) e lap mindenkor híven szolgálta váro­
sunk és megyénk érdekeit. 

b) hogy mint társadalmi lap, mindenkor 
távol tartotta magát a politikának még árnya 
latáíói is. 

c) hogy mint' komoly irányú s higgadt 
magatartású heti közlöny, tiszta hasábjain soha 
nem engedet tért a rossz indulatú személyes­
kedéseknek. 

d) hogy a lap tartalma változatosan és 
gonddal mindenkor akként volt összeállítva, 
miszerint abban meglegyen mindaz, a mi az ol 
vasóját érdekelheti s hogy a lehető legolcsóbb 
árért hézagot pótolt o l y a n c s a l á d o k n á l 
i s , a k i k n a p i l a p o t n e m j á r a t n a k . 

e) hogy lapunknak szépirodalmi részét vá 
rosunk szellemi intelligentiája szolgáltatta s 
lapunk szerény hasábjain nem egy országos 
nevű író e r e d e t i : dolgozata is megjelent. 

f) hogy lapunk gazdag hirdetési rovata 
páratlanul áll a magyarországi összes heti lapok 
közt, azt fölösleges lapunk ismerői előtt bizo­
nyítgatnunk. Kapcsolatosan megemlítjük még, 
hogy városunknak nem egy első rendű és díszes 
czégje egyedül és k i z á r ó l a g csakis lapunkat 
használja hirdetéseinek közzétételére. . *•*.. 
!/ VJ mehető va^„an a iiirüetoic; iiü/iw 'azért 
'lis előnynyel bir, mert lapunk több, mint 200 

községnek jár ingyeu, azon kötelezettség mellett, 
hogy a községházánál egy h é t i g állandú hasz­
nálatra legyen kitéve, a mikor is a különféle 
hirdetések alapján könnyű és czélszerü módon 
szerezhetik be a község lakosai szükségleteiket, 
a mi ugy a hirdetőre, mint a kereslő nagy, 
igen nagy előny. 

Egyszóval: ki figyelemmel kisérte la 
punk szerény működését, annak bizonyára volt 
elég alkalma meggyőződni arról, hogy m i n d i g 
t ö b e t a d t u n k , m i n t a m e n n y i t Í g é r ­
t ü n k s mig lapunk bölcsőjében két forintnyi 
előfizetési díj mellett alig terjedt nagyobbra, 
mint egy ivnek negyedrésze, jelenleg egyike a 
vidék l e g n a g y o b hetilapjainak, a nélkül, 

élénkebb felfogása mindig függ az időtől is. Más a 
hónap elején, és más a hónap utolján. 

Ha p é n z e s - l e v e l e t vársz s kapsz egy 
levelező lapot teli apai jó tanácscsal, fogadni mer­
nék, hogy neked az s e m m i . Valami legfeljebb, 
csak akkor lesz, ha sonkát Ígérnek rajta — a mint 
ezt a jó mondást Bukovai Abszi már elplagizálta 
előlem! 

Azok a legboldogabb emberek, a kiknek nincs 
semmi történetük. Ennek a mondásnak az igazságát| 
magadon is sokszor tapasztalhatod. A mely napokon 
esik velünk valami: azok mindig kritikus napok. 
Még pedig lehet, hogy vagy akkor mindjárt kritikus 
— példának okáért, ha vizsgázol — vagy lehet, hogy 
csak későbben válik kritikussá, például az esküvőd 
napja. 

Néha a semminek egész e l l e n t é t e s ér­
telme van. írod például haza, hogy nincs s e m m i 
bajod, csak erre, meg erre kérsz ennyit, meg ennyit. 
S te azt gondolod, hogy ez semmi. Hanem hogy ott­
hon mégis mondanak rá v a l a m i t , az is bizonyos. 

Vagy ph meg akarsz csókolni valakit. De az a 
valaki kijelenti, hogy „kérem, azt semmiképpen, 
mert megharagszom!" Persze, ne higyj neki mind­
járt, mert akkor még bizonyosabban megharagszik. 

Különben, ha jól meggondolod, magában véve j 
a csók is semmi. 

Csak az a baj, hogy az ember nem igen szokta 
meggondolni! 

Értéke attól függ, hogy ki az, a kit megcsó­
koltál. Például — a mi nem szép tőled — a saját] 
nagymamádat bizony nem csókolod te meg annyi-1 
szór, mint a leendő unokáidét. 

Különben, ha semminek mondjuk is a csókot, 
akkor is olyan semmi, a miből lehet valami: külö­
nösen, ha ép akkor lép be a mama. 

A „minden* a semmi ellenlábasa, de a semmi; 
erősebb ur, a minthogy előbb-utóbb minden semmivé 
lesz, mint a ruha és a büszkeség 

„A szerelem mindent pótol, de a szerelmet] 

nem pótolja semmi." Ezt ugyan régen irta Petőfi, 
hanem — sok illatos öltöző-szoba lehetne rá a 
tanúm — hogy a mi bizonyos pótolgatásokat illet, 
jobban üt a mi korunkra. 

Azt meg, hogy „a szerelmet nem pótolja 
semmi", már csak a semmim érdekébe sem irom alá. 
De hogy nem pótolja, csak több álljon egymás után 
egy becsületes szám vezérlete alatt. 

Kisebb diák koromban nagyon tetszett ne­
kem az-a mondás is, hogy „a diák olyan semmi 
a miből minden lehet." Akkor azt hittem persze 
h°gy egészen igaz, most már tudom, hogy csak 
az egyik fele. 

Különben az a mondás is lejárja már magát, 
hogy semmiből semmi sem lesz. Valaha igy lehe­
tett, de hitele e mondásnak olyan mértékben fogy, 
a minő mértékben terjed a kinevezési rendszer. 

Ha a világűrben terjengő óriás nagy semmi­
nek a származását vizsgálnék : oda jutnánk, hogy 
már jóval a világ teremtése előtt okvetlen kellett 
lenni reménynek és szerelemnek, mert ezekből 

a s e m m i . (A minthogy erre a népdal még az 
esküt is leteszi :„Ne hidd kis lány előre, Istenucscse 
semmi se* lesz belőle!") 

Hanem nekem igy nem szabad tovább beszél­
nem a semmiről, mert ezen az úton — félek, oda | 
jutunk, hogy e világon semmi sem örök többé,) 
csak a deficzit, meg a szabó kontó. Erre pedig bizo­
nyosan kiütne a sztrájk, többé senki se merne szej 
retni — e g y e t . . . és a világrend megbomolna—t 
mit ón semmiképpen nem viselnék el a lelkemen. 

Gsak higyje hát ezutanra is mindenki ne sem­
minek, de mindennek pí. a szerelmét mindaddig, mig1 

csak a maga kárán majd más tapasztalatot nem 
szerez. 

Most pedig, ha valaki mindazt, a mit én ittj 
összehordtam a semmiről, semmiségnek találja: 
teljesen nyugodt leszek, mert abból látom, hogy a 
tárgynál maradtam! 

hogy a c s e k é l y é v i 2 f r t n y i e l ő f i z e ­
t é s d i j a v á l t o z o t t v o l n a . 

Lapunk szerény magatartásával sohasem 
fért össze, hogy hangzatos frázisokkal kecseg­
tessük t. Előfizetőinket, e helyett némi önér­
zettel mondhatjuk el h o g y : a z t a c s e k é l y 
e l ő f i z e t é s i d i j a t s o k s z o r o s a n i g y e ­
k e z t ü n k é s i g y e k e z n i f o g u n k min­
d e n k o r k i é r d e m e l n i . 

Tekintve lapunk elterjedtségét és szilárd 
alapját bizalommal fordulunk t. olvasóinkoz, 
hogy a m e n n y i b e n k i é r d e m e l n i l a ­
p u n k a t á m o g a t á s t , ne vonják azt meg 
tőlünk ez után sem. 

Kérjük az előfizetéseket mielőbbi megújí­
tását s lapunknak minél szélesebb körben való 
terjesztését. 

Előfizetési ár : E g y é v r e : 2 frt. i 
F é l é v r e : 1 „ j 

Községeknek évi 60 krajczár postadíj elő­
leges beköldése mellett in g y e n. 

Z i c h e r m a n H e r m á n , Tó th László, 
kiadó- és laptulajdonos felelős szerkesztő. 

— A köze lgő k a r á c s o n y i ü n n e p e k 
alkalmából a legboldogabb ünneplést kívánjuk 
ugy t. előfizetőinknek és olvasóinknak, mint 
nagyrabecsült munkatársainknak. 

— „öanuka", vagy gyertyaszentelő ünne­
pét ülik jelenleg az izraeliták, kiknek szintén bol­
dog ünneplést kívánunk. 

— H a j d u m e g y e utolsó tisztújító közgyű­
lése egészen csendben folyt le csütörtökön s nyoma 
sem volt ott a hajdani viharos tisztujitásnak s leg-
föllebb is mintegy" üő bizottsági tagnál fog az ke­
serű emlékül lenni, még pedig azért, mert a megye 
köztiszteletben álló, kiváló képzettségű, pontos és 
szorgalmas tissti főügyészét S z i n a y Gyulát a vá­
lasztásnál elejtették. A tisztújítás eredménye kü­
lönben a következő volt: Alispánná egyhangúlag 
megválasztatott Ráz só Gyula, főjegyzővé!1 e k e t e 
Sándor. A t i s z t i - ü g y é s z i á l l á s r a a kandi-
dáló-bizottság 3 pályázót ajánlott, u. m.: S z ő 1-
1 ő sy Jánost, S z i n a y Gyulát és Dr. Cz e gl éd y 
Mihályt. Utóbbi azonban kijelenté, hogy a jelöltség­
től visszalép, — igy csak két jelölt maradt: Szinay 
és Szőllősy. A szavazás következő eredmény nyel 
folyt le: Beadatott '207 szavazat, ebből nyert Szől­
lősy János 142, Szinay Gyula pedig 65 szavazatot, 
i gy Sz411ősy J á n o s 77 s z ó t ö b b s é g g e l 
t. ü g y ó s z s z é v á l a s z t a t o t t . — Árvaszéki el­
nökké P é n z e s S á n d o r árvaszéki ülnökökké 
O r o s z E n d r e és S e p s y Dezső.f—la b.-újvá­
rosi főszolgabírójává F e r e n c z y E l e k — a nád­
udvari járás főszolgabírójává N á b r á n c z k y I s t-
ván, — közös pénztárossá ü ? A n T^:7

T ,x l l lf e ~ 
>énzkr? -4MOUÓW A c s N a g y K a r o l y — 
mindannyian egyhangúlag ajánltattak és választat­
tak meg. — Az első aljegyzői állásra ajánltattak: 
O l á h K á r o l y V e s z p r é m y Z o l t á n és Ko­
v á c s Gyula . Utóbbi visszalépvén, felkiáltás 
utján V e s z p r é m i Z o l t á n választetott meg, 
miután Oláh Károly belépett főhadnagyi rangon a 
honvédséghez. — A második aljegyzői állásra ajánl 
tattak: K o v á c s Gyula , P a p p L a j o s és 
O r o s z S á n d o r utóbbiak visszalépvén Kovács 
G y u l a választatott meg. — A harmadik aljegyzői 
állásra ajánltattak: P a p p Lajos és T r á z s y László. 
Megválasztatott P a p p L a j o s . — Egyik szolgabí­
rói állásra O l á h Imre, a másikra pedig O r o s z 
Sándor választatott meg.— Ezzel a választás alá] 
eső tisztviselői állomások betöltettek s a tisztikar] 
tnegeskettetett. Következett a közigazaatási bizott­
ság tagjai helyeinek választás utjáni betöltése. — 
A főispán által kineveztettek tiszteletbeli t, ügyé­
szekké: Bakos Imre, Birő Károly, Simonöy István 
és Dr Popper Mór debreczeni ügyvédek, tisztelet­
beli főorvossá Dr. Kenézy Gyula, tiszteletbeli fő 
szolgabiróvá: Oláh Imre, tiszteletbeli aljeg}'zővé: 
Nemes Zoltán, tiszteletbeli szolgabiróvá: Trázsy 
Lászó. — Főszámvevővé kinevezte a főispán Bu-
daházy Ödönt, alszámvevővé Budaházy Endrét, 
utóbbit egyúttal tiszteletbeli főszámvevővé nevezte 
ki. Főorvossá kinevezte Dr. Varga Gézát, járásor­
vossá pedig Dr. Hegedűs Pált. 

^ —ITárpsn i ak v e sz t e sége . Még mindig! 
sajnálattal gondolunk ama veszteségre, mely váro-( 

sunkat a pénzügyi igazgatóság régi körének felosz­
latása által érte, mi által a tisztviselők három ne­
gyed része más városokba lett áthelyezve, ma ujabb 
veszteséget jelenthetünk, a mennyíeen a debreczeni 
m. kiv. dohány felügyelőség szintén szétosztás alá 
fog esni, a mennyiben területékői kiszakittatnak az 
újonnan szervezendő miskolczi, jayiregyházai, és 

— Kossuth a m a g a honosságáról egy 
hosszabb levélben nyilatkozott, melyet M ü l l e k 
Lajoshoz, az aradi függetlenségi párt elnökéhez 
intézett. Azt fejt ki levelében, hogy a kormányel­
nök nov. 22-diki nyilatkozata nem változtat a hely­
zeten, diszpolgárság elfogadása nem jelentheti a 
honpolgárság megtartását s miniszteri kijelentés 
nein módosíthatja a törvényt. Megemlíti, hogy őt 
több angol város is megválasztotta díszpolgárnak, 
elfogadta, de senkinek sem jut eszébe, hogy ő most 
már Nagybritannia állampolgárának tarthatja magát 
A levél megírása után értesült Kossuth, mint utó­
iratban jelzi, arról, hogy megállapodás történt a ho­
nossági törvény módosítása iránt. 

A közoktatás i miniszter rendeletet 
adott ki, melyben az iparos-tanoncziskolák igazga­
tóit és az iskolai felügyelő bizottságok elnökeit a 
tannlók igazolatlan mulasztásai ellen szigorúbb eljá­
rásra utasítja, mert most oly nagy számban fordul­
nak elő mulasztások, hogy a tanítás sikere kocz -
káztatva van. 

A he lybe l i j ó t é k o n y n ő e g y l e t a 
farsangon jelmezes jégünnepélyt rendez. 

— Iparosok és kereskedők figyel­
mébe. A nagyméltóságú m. kir. kereskedelemügyi 
miniszter ur f. évi október 24-én 55757. sz. a. inté­
zett leiratában felhivta a kamarát, miszerint oly fi­
atal törekvő és kellőleg képesített kereskedőt vagy 
iparost, ki a nevezett minisztérium részéről nyúj­
tandó háromszáz (300) forintnyi utazási ösztöndíj 
mellett — a hazai ipar- és kereskedelem javára 
értékesítendő— szükséges tapasztalatok megszer­
zése és képességének fejlesztése czóljából külföldre 
utazni óhajt: terjeszen fel illetve hozzon javaslatba. 
— Ennélfogva felhivatnak a kamara területén, te­
hát Hajdú, Szabolcs, Bihar, Szilágy, Szatmár, Már-
maros, Bereg és Ugocsa megyék, palamint Debre-
czen, Nagyvárad és Szatmár törvényhatósági joggal 
felruházott városok területén lakó ifjú iparosok és 
kereskedők közöl mindazok, kik továbbképzés vé­
gett külföldre utazni szándékoznak s e czélból a 
fent emiitett aOü forintnyi ösztöndijat elnyerni 
óhajtják, miszerint ez iránti, kellően felszerelt, vég­
zett tanulmányaikról s kellő képesítésükről tanús­
kodó bizonyítványokkal ellátott — esetleg illeté- * 
kességi helyök hatósága által is támogatott — fo­
lyamodványukat, melyben ajánlkozónak neve, lak­
helye, családi viszonyai, erkölcsi magaviselete, tett 
tanulmányai, eddigi foglalkozása és nyelvismeretei 
is intézendők, — az alulirt kereskedelmi és iparka­
marához legkésőbben 1890. év január 10-ig terjes?-
szék be. — Debreczen, 1889. deczember 0. A ke­
reskedelmi és iparkamara nevében: S e s z t i n a 
L a j o s elnök, Dr. K i r á l y ' F e r e n c z titkár. 

— J ó l e s z v i g y á z n i . A mindenfelé föllé­
pett influenza hozzánk még nem jutott ugyan el, de 
a főváros mintájára jó volna nálunk is megtenni az 
előleges óvintézkedéseket. 

— A m u s z k a nátha kezd már nálunk is 
nagy arányokban föllépni.'Temesváron az influenza 
rohamosan terjed Eddig 200-nál több beteg van 

lefolyású; egyes esetekben azonban heves lázzal és 
émelygéssel kapcsolatos. — A miskolczi orvosok is 
konstatálták az influenzát. 

— A német sz ínház Budapesten leégett. 
Pénteken.d. u. 5 órakor gyuladt ki s estig leégett. 
Reméljük, hogy a német színház jövője is beteégett 
— a feltámadás reménye nélkül. 

— E lve temedet t gonosztevő . P ó c s i 
Gábor még csak most lépett be a 18-ik életévébe s 
már is oly bűntényeket követett el, hogy ha tui 
volna 20 éven, hát nem szabaduland meg az akasz­
tófától a mire megérett. Szépapja, nagyapja és apja 
a böszörményi erdők csőszei voltak s ő maga is az 
erdőben nőtt fel. Komor magába zárkózott termé­
szetű s vad lelkületű. Ez év tavaszán húsvét első 
napján egy nővel találkozott, a ki sem nem szép, 
sem nem fiatal. Állatias vágy ébredt a suhancz faty-
tyuban s ennek kielégítésére felhívta az asszonyt ki 
ellenkezvén őt megragadta s állatias vágyát a foly­
tonos dulakodások közt elégité ki. — Nem soká 
Váradí Józsefné asszonyt találta az erdőn. Í r r e is 
megfájult a foga s utánna ment, de a jó alkalom 
nem érkezett meg, mert emberek jöttek az utón. 
Bevallá, hogy czélja a fentebbi volt. Július havá­
ban B i r ó Juliannát találta az utón, ki testvérinek 
ételt vitt. Ezt is kisérte s ezt is felszólította egy 
pásztor órácskára s miután az tiltakozott egy favil-
iával négyszer ugy ütötte főbe, hogy » csinos 20 
éves leány az árokba bukott; s a vad állat a nő 
folytonos ellenzése daczára a legundokabb bűnt el­
tudta követni. A lány azt mondta neki ezután: „no 
várjon, meg mondom ezt valakinek!" A fattyuban 
[felébredt a félsz s hogy undok tettének ne legyen 
bizonysága zsebkésével meggyilkolta a leányt s az 
tán munkához látott s a késsél, melyet áldozata szi-
ben megforgatott, miut egy fél óra múlva szalonnát 
fevett. E tettnek tanuja voltak 500 lépésnyire az út­
közben levő S a r k a d i J. pék és neje, kik aztán a 
'elöntést megtették s a gyilkost felismerték, ki be 

ázolnoki felügyelőségek területei.' Természetesen afís vállá tettét. Bűnét szaporítja 14-szeri erdőgyuj 
tisztviselők száma apadni fog városunkban, de k&-
^esebb lesz a forgalom is, mert a dohány felügye-. 
iősógnél évente nagyon sok vidéki embernek voltj 
dolga. Veszteség tehát okvetlen Debreczennek, ha 
riem súlyos is. Az uj felügyelőségek a jövő év májmr 
havának elsején kezdik meg működésüket. 

A postai nyomtatványkö lde n é 
nyékre nézve , jelenleg fennálló dijfokozatot a 
m. kir. kereskedelmi minisztérium módosította, a 
mennyiben a nyomtatvány küldemény 10 grammig 
1 krnyi dij alá fog esni. És igy ezentúl újévi üdvöz 
letek, báli meghívók, gyászjelentések, üzleti aján­
latok, stb. d a r a b o n k i n t 1 k r a j c z á r dij mel 
lett tovaszállithatók. 

— Országos vásár. A Remete-Antal-napi 
debreczeni országos vásár következő rendben fog 
megtartatni: 1890. január 6., 7., 8-dikán hétfőn, 
kedden, szerdán: bőr, stb. 1890. janáur 6-án, hét­
főn 7-én, kedden, 8-án, szerdán, bőr, gyapjú, méz, 
dió, stb. továbbá toll, iparczikkek, gabonanemüek 
és mindenféle terményvásár. — 11—12-én, szom­
bat, vasárnap sertésvásár. — 12—13-án, vasárnap, 
hétfőn lóvásár. — 13—14-én, hétfőn, kedden ba­
romvásár. 

,s., holott ő is épen erdei tüzőr volt. A pénteki tár­
gyaláson mely a helybeli kir. törvényszék előtt folyt 
(le — elébb tagadott, de később mindent beismert. 
Hogy mért követte el e dolgot? titokban maradt. 
'̂ Tudta hogy nagy bűnt követ el s számított is vagy 
Í2 évi börtönre ámbár rabtársai 6—7 évet jósoltak 
neki. (A rabok jól tudják a büntető törvény §-ait.) 
A törvényszék dr. K ü s z ka Miklós kir. alügyész 
hatalmas vádjára dr. K a r d o s S. igen érdekes véd-
beszéde után 12 év i f e g y h á z r a ítélte a fiatal 
gonosztevőt. Pócsi Gábor nagyon fiatal; vézna ter­
metű alattomos kinézésű; bajusza pelyhedző. Apja, 
anyja és testvére jelenléte semmi hatással nem volt 
ráf— A fin aligha kikerüli azt a bizonyos fát, mely­
nek ma már a lépcsőjére hágott. 

— A hordár á l lomást újonnan szervezte 
és osztotta be a rendőrség, eddig ugyanis mind a VI 
hordár a kis templomnál állomásozott, most pedig 3 
helyen állomásoznak. Nevezetesen a „Bika" ven­
déglő előtt 4, a kis templomnál 4, a Teleki-utcza 
sarkán — a Katz-féle szivartőzsde mellett — szin­
tén 4, bordár állomásozik, kik minden héten válta-

Foljtatás a mellékleten, 



Melléklet a_„Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 1889. óv 51-ik számához. 
koznak. Mindenesetre előnyös a közönségre nézve a kapar: Mária Valéria főherczegnö és Ferencz Sal 
hordár-állon.ásnak ezen ~-deczentralízácziója. jvator íöherczeg s Margit főherczegnö és Thurn 

- R e n d k í v ü l i köasgyiüés Városunk, Taxis Albert herczeg, majd Jovauovics János szerb 
törvényhatósági bizottsága e heten rövid, rendid-! költő hazánkfia, a Wohl-növérek, gr. Kun Kocsárd 
vüli közgyűlést tartott. A gyűlésnek, melyen a biz Iaz elhunytak közül Reviczky Gyula, Rónay Jácint 
tagok közepes számmal jelentek meg, mindössze 2; püspök, Hunfalvv János és Henszlmaim Imre. A 
tárgya az állami italmérési jognak haszonbérbe 
tele 90,000 írtért és a borbehozatali várnszedési! 
jognak továbbra is fenntartása volt. A közgyűlés,; 
mindkét tárgyban, n polgármesteri előterjesztést, 
örvendetes tudomásul vette. 

— A Csokona i k ö r s ze rveze t e . Rövid 
idő múlva, valószínűleg még e hónap folyamán ösz-
szeül a Debreczeni Felolvasó körnek a rendkívüli 
közgyűlése, melynek feladata lesz a körnek uj szer­
vezetet adni, illetőleg átalakulni szélesebb, a közön­
ség érdeklődését erősebben fölkel oni és ébren tar­
tam képes mű\ödési nlappal „Csokonai kör* ozim 
alatt. —• Az alapszabály-tervezet már ki van dol­
gozva, s az ott lefektetett irányelvek, a legszebb 
kilatasok.it nyújtják a kör izmosodására nézve, a mi 
hogy ugy is legyen, szivünkből kívánjuk. 

— E l t á v o z á s . 8 z t u d é n y i ti) ulát, r. knth 
kántort ki nem régiben lett egyhangúlag megvá­
lasztva a debreczeni r kath egyháztanécs által, 
ujabban az a kitüntetés érte hogy a zentili hívek 
meghitták kántoruknak. — A mennyiben a zentai 
r. kath. hívek száma kétszer akkora, mint a debr. 
r. kath. hiveké, természetesen a stoláris jövedelem is. 

—- S z í n h á z i műsor . Vasárnap, deezembcr 
22-én B e 1 e v i 11 e í s z ű z operetté 11-szor. -— 
Hétfő. 23-án Da l ni a színmű, Jókaitól —Kedd, 
24-én NINCSEN előadás. — Szerdáit, 25-én, A 
debr. színház nyugdíj alapjának javára, mint ünne­
pi előadás nagy tableauxval M á t y á s k i r á l y lesz 
— Csütörtökön, 26-án, B e l e v i l l o i s z ű z ope­
retté Ill-szor. — Pénteken, 27-én S z e n t i v á n y i 
é j i á lom (Mendelsohn zenéjével) — Szombaton, 
28-án B ő r e g é r operetté. — Vasárnap, 29-én 
R i p á c s o s P i s t a d o l m á n y a népszínmű. •— 
Hétfőn, 30-án, K é t á r v a népdráma.Kedden 31-én 
T ü n d é r l a k M a g y a r h o n b a n (népelőadás). 

— E lzül löt t élet. Két év előtt a budapesti 
rendőrség a bécsi-utczában letartóztatott egy em-
bart, ki revolverrel fölfegyverkezve ólálkodott egy 
váltóház előtt. Álöltözetben s ál zakállal be akartl 
oda rontani, saját vallomása szerint azért, hogy 
pisztolyt szegezve a pénztáros mellének, kénysze­
rítse, hogy adjon neki pár száz irtot, a mivel ren­
dezhette volna zilált anyagi viszonyait. Ez az ember 
Grósz-Nagy Márton hajdu-szoboszfói lakos volt, ki­
ről az is kiderült, hogy Nóvák József debreczeni 
lakost 8000 frt, s Preizer Vilmos bpesti lakost 900 
frt erejéig megkárosította Mikor Grósz-Nagy Már 
tont B.-pesten a rendőrség elfogta, zsebében két 
revolvert és fél kiló puskaport találtak. Az elzüllött 
ember először őrültséget színlelt, de hasztalan, A 
debreczeni törvényszék Grósz Nagy Mártont hét évi 
fegyházra Ítélte. — A kir. tábla a büntetést öt évi 
fegyházra szállította le. 

— BÖvid h í r ek . L e g á t u s o k lesznek 
karácsonkor Debreczenben: Szabolcska Mihály sze­
nior, Tóth István, Szécsi Miklós és Kazay Gyula, 
esk. felügyelők. - Ifj. C s á t h y K á r o 1 y n á 1 Deb­
reczenben csinos tárcza-naptárak jelentek meg. 30, 
20 és 16 kr. áron. — V ö r ö s m a r t y ü n n e p é l y . 
A debreczeni kereskedelmi akadémia, mint minden: 
évben, ugy ez évben is megtartá a Vörösmarty ün 
nepélyt. — K i n e v e z é s . A debreczeni törvény' 
szék elnöke a vezetése alatt levő törvényszékhez 
díjtalan gyakornokká nevezte ki ifj. Búzás Pál vég­
zett joghallgatót. 

— Humor . G á l á n s i p a r l o v a g . Bíró: 
Ön azzal van vádolva, hogy X. asszony theaestélyén 
az ezüst czukorfogót zsebre dugta. Mi mentsége 
van erre? Iparlovag: Oh kérem, én csak azt akarom 
ezzel elérni, hogy X. asszony a tulajdon aranyos 
kacsóival nyújtsa felém a ezukrot. — B i z t o s i t á s. 
Mivel szolgálhatok? kérdezi az ügynök a hozzá 
lihegve jövő asszonyt. A tüz ellen szeretnők magun­
kat biztosítani, mert ég a műhely. — F o n t o s ok. 
TJrnő: Ugyan Anna, muszálj magának mindig ka-
czagni? Szobaleány: Hogyne, kezeit csókolom?, 
Hiszen uj fogaim sok pénzembe kerültek nekem. — 
A in ü b a r á t. W. bankár pompás régi képet látott 
egy régiségkereskedőnél. Másnap így szól barátjá­
hoz : Sietnem kell azt a képet megvenni, a melyet 
tegnap láttam, mert attól tartok, hogy más megelőz 
Majd némi gondolkozás után igy folytatja: Külön­
ben, ha még ott találom a képet, jele, hogy nincs 
megvéve: ha pedig nincs eladva, jele, hogy nem 
nagyon becses: akkor tehát meg se veszem.— M e g-
l e p e t é s ű l . A.-né asszony : „Csak tudnám, mivel 
ajándékozzam meg férjemet nevenapján ; már min 
dene van.u B.-né asszony (csípősen): „Ajándékozza 
meg őt egyszer az — utolsó szóval, ez eddig még 
mindig az'öné volt- — A s z ó r a k o z o t t z s e b ­
m e t s z ő ' Egv zsebmetsző (amint este szemlét 
tart napi zsákmánya fölött): „Ördögadta, szóiako 
zottságomban leloptam menyasszonyom ujjáról s 
a jegygyűrűt!u — É r t h e t ő e n . Egy fösvény agg 
legény: De kisasszony, én imádom istenítem kegye 
det! Leány : No ezt már nem hiszem, mert az iste 
neknek áldozatokat is szoktak hozni. 

— Az Atheneum Nagy képes Nap­
tára 1890-re megjelent és beküldetett hozzánk. 
A vaskos kötet, melynek szépirodalmi része 8, tiszti 
czimtára, közhasználati része stb. 16, összesen 24, 
nagy nyolczadrétü ivet tartalmaz, a magyar naptár-
irodalomban már évtizedek óta első helyen ál s ama 
vállalatok közé tartozik, melyeken folytonos haladás 
észlelhető. S z é p i r o d a l m i r é s z é t állandóan 
le" ismertebb régi és ujabb íróink közreműködése 
emeli A jelen évfolyamban, mely már harmincz-
egyedik az oly korán elhunyt Reviczky Gyulától, 
továbbá Endrődi Sándortól, Daimady Győzőtől, Áb­
rányi Emiltől, Palágvi Lajostól találunk költemé­
nyeket, Vadnai Károlytól, Tolnai Lajostól, Szabóné 
Nogáll Jankától, Murai Károlytól, Szanday Zenótól 
.elbeszéléseket, Szokolay Kornéltól, dr. Hankó Vil­
mostól ismeretterjesztő czikkeket. Az év törtönete 
arczképek és*: egyéb rajzok kíséretében szól a bel-
és külföldi eseményeiről. Több rajz vonatkozik Ru­
dolf trónörökös halálára, ezt követi a három uj 
miniszter: Szilágyi Dezső, Wekerle Sándor, és gr. 
Teleki Géza bemutatása, aztán a két .fejedelmi raát-

külröldröl be vau mutatva királyunk berlini látoga­
tása, a párisi világkiállítás, a két Bismarck a szó­
széken, a johnstowui katasztrófa, a római Giordani 
Bruno-szobor, a panama-csatoruai munkálatok sat. 
A szépirodalmi rész után következik a „Kozhasz 
n á l a t i rész ," mely sok hasznos és naponként 
szükséges tudnivalót tartalmaz. A betűrendes hely­
es tárgymutatóval ellátott s ezáltal csakugyan gya­
korlati használatra való „T i s z t• i c z í m t a r" ter­
jedelemre és adatainak megbízhatóságára nézve 
első helyeu áll a naptárirodalomoan. Közhivatalok, 
minisztériumok s azok keretébe tartozó dolgok, 
közlüivényhatóságok (megyék), törvényszékek ét 
járásija óságok, tudományos és szépirodalmi intéző 
tek, színházak, közlekedési vállalatok, biztosító tár­
sulatok és pénzintézetek, a budapesti orvosuk, a 
budapesti, az összes magyarországi és a bécsi ügy­
védek teljes névsorát tartalmazza e teljes tizenegy 
ivre terjedő rész. B u d a p e s t fő v á r o s tisztika­
rán kívül l'áii vidéki város tisztviselőinek teljes név­
sorával is találkozunk, végül pedig a vásárok teljes 
jegyzékével. A negyedfélszáz oldalnyi kötet ára 
most is a régi: 1 f r t o. é. -— 1 f r t 15 k m a k 
előleges (postautalványnyal való) beküldése után 
naptárt bérmenlesen küldik. 

— Termüi iy -p i aczunkon az 183!). évi 
decz. hó 17-én tartott hetivásár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte íel a vásárbirói hivatal: 

m.-mázsa felső ár, közép ár, alsó ár. 
Búza . 
Kétszeres 
Rozs . 
Árpa . 
Zab . 
Tengeri 

8.50 
7.80 
7.10 
0V20 
7.00 
5.00 

8.ÜÜ 
7.70 
7.00 
G.10 
6.Ü0 
4.90 
4.50 

8.10 
7.C0 
CÜO 
G.00 
G.80 
4.80 
4.20 Köles . . . . 4.80 

1 zsák burgonya 1.10 kr. 
100 ki szalonna . 44.00 43.50 42.00 
100 ki. háj. . . 44.00 43.50 42.00 
— A ese i éd ta r tó k ö z ö n s é g figyel­

mébe . Közeledvén uz újévi cselédvaitoztatásoli 
ideje, felhívjuk olvasóink ügyeimét Xichermann II. 
lapunk kiadótulajdonosának „Első közvetítő és tuda­
kozó intézeté"-ro, melynek 10 éves renoméja a leg­
jobb ajánló levél, Mint mindig, ugy oz alkalommal 
is bőven gondoskodva van arról, hogy mindkét nem 
béli cselédség köréből a közönség legfokozottabb 
igényei is kielégíthetők legyenek. Az intézet jó hír­
neve valamint e czélra szolgáló személyzet nagyszá­
ma és e téren szerzett ügyesség és megbízhatósága 
kezeskedik a gyors, pontos és megbízható kiszolgá­
lásról. 

— Á községi elöljárók szives figyel­
mébe ajánljuk kiadó hivatalunk azon határozatát, 
hogy a jövő éubeti csakis azon községek részére 
küldjük lapunkat, a melyek az ugy is roppant 
csekély 60 kmyi küldési dijat a /; évi deozembsr 
hó 25-dikéig múlhatatlanul beküldik. 
Ezen előre beküldés által kiakarjuk kerülni a 
sok időbe kerülő nyiloánlartád, levelezést és 
egyéb kellemetlenséget. A hátralékokat is kérjük 
ezen időre beküldeni. 

— E l j e g y z é s . F r i ed Vilmos a Fried és 
GrQnhut czég társa Budapestről eljegyezte Kellueri 
Dávid helybeli földbirtokos kedves szép leányát 
I l o n k a kisasszonyt. — Dr. H i s z d o r f e r Já­
nos nagybányai ágost. lütv. evang. lelkész e héten 
jegyezte el Osteriamm Ernő főiskolai tanár kedves 
és müveit unokahugát, Ki rá ly Ágnes kisasszonyt. 
Az eljegyzés a családi és rokoni körben történt. 

— H a l á l o z á s . E hó ll-én nagyrészvét mel­
lett tétetett örök nyugalomra Szalontay Kozák 
Mihály, Kótaj község jegyzőjének áldott emlékű 
neje, szül: Pásztor Zsuzsanna asszony. —• A meg­
boldogultban a férje, a gyöngéd szeretőnőt, kiskuni 
gyermekei a páratlan gondos édesanyát, rokonai, 
barátai s általában az egész község lakossága, ked­
veslakostársukat siratják. — Csak 'ib evetéit. Áldás 
emlékére. — F e 1 s ő v á 1 i Vincze Viktor köz- és 
váltó ügyvéd élete 64-ik évében f. hó 14-én dél­
után Szolnokon rövid szenvedés után agyszélhüdés 
folytán elhunyt. 

C S A R N O K . 

Karácsony e s t i j én . 
LiimpagNUJtHS lájb n . . . 
Óh mennyi bo ldogság . 
F é r t el a mi kedves , 
Nyájas kis sMbünUbau ! 

Előt tem van most is. 
Ez aa egész e s t e ; 
Doriüt boldogsága , 
Édes ihletése, 
Csodás iör lénot je . 

Angyal s u h a n á s a . . . 
A hogy átszáll titkon ; 
— De fénye ol t marad, 
Meg- e g y - e g y éneke , 
A mi ajkoinkon. 

. . . . Karácsony estéjén, 
Lúmpa-g újtás tájon, 
— Tudom én, tudom én — 
Az az angyal most is , 
Átszá l l a világon. 

Óh de m o s t . , . Öli de most, 
— Idegenben , á rván , 
Mit tegyek, mit l egyek , 
Karácsony e s é j é n , 
L>ámpa-g}iijlás i á ján? 

Jár jám-é n néma, 
Néptelen u i c x á k a l ? 
Hogy a % ablakokból 
Kimosolyuó fényre, 
Itonnyiiiiiiői s ^ . á s suk? 

ör iuj fk- t ! »*gy-<,!iy 
Ki-kis7,;dlií hufigíiiik ? 
Gyermek nevelésnek V 
— Mail az ehc.s koldus , 
4 \e le i t fulnuiiik. 

Yi««-y itthon mnrndjalíV 
5 szivem árvinágán 
KizohotrJHin mugnm V 
— Kíwársony eMéjen, 
Láiii|»;i-g; iijiös Iája ' . 

Hzabolenka Mihály. 

„Szakiy bácsr'-ról. 
„A szökött katona" budapesti legközelebbi 

előadása alkalmából valószínűleg Ujbázy Kde J 
nemzeti színház nagynevű tagjának s vároMjnk .szít 
lőttének tollából a mi feledhetetlen Szákfy Jóska 
bátyánkról meséli el a „Fővárosi Lapokban'* ti ezi 
uteu: „A szökött katona valaha Ti.sza-Igaron" r 
következő jóízű történetkét: 

Istenben nemrég megboldogult. Szákfy Jóska 
valahol az alföldön nyaralt színtársulatával; de ós/. 
felé járván az idő, mint a gólya vagy fecske, ö is 
azon gondolkozott, hogy a teli időszakra nyájasabb 
yiüekre költözzék, mig meg nem reked az állóidi 
síkságok burában, midőn aztán a kikeletig bajos on­
nan tova utazni. A vidéki szintársaságok ós/felé 
rendesen a jobb országúinkkal ellátott, dunántúli 
városokba rgyekeztek, hol könnyebb szerrel változ­
tathatták tartózkodási helyűket, ha reperloirjukból 
kifogytak vagy a közönség pártolá-i kedve meg­
apadt. 

Szákfy Jóska is fölkerekedett tehát egy szép 
reggel a társulatával. Megindult „szebb hazát ke­
resni" ama vidéki városból, hol pár hónapig ját­
szottak, hogy ugy a mini lehet, tengethessék élőtö­
ket. A szegény tiirektor még örült, hogy adósság 
hátrahagyása nélkül távozhattak, noha üres zsebből, 
mert csupán annyi pénz maradt a pénztárába a 
mennyivel kiűzethesse a fuvarost, ki az ö könyv­
tárát és színpadi diszitményeit Tisza-Igarig voltj 
szállítandó. Persze, a szekéren nem maradt több 
hely, mint ahol a direktoráé asszony és a prima­
donna felyet foglalhattak. 

Noda a társulat tagjai nem voltak nagyon i-l-
kényeztetvo 8 a gyalogolástól épen nem riadtak 
vissza s egy jobb sors reményétől lelkesítve, vígan 
indultak útnak. Dalolva ballagtak társzekerük mel­
lett. Maga a direktor, »Szákfy Jóska, biztatta ökut, 
kedélyesen csapkodva meg bagaria ozizmájának a 
két szárát: 

— No csak noszogtassátok a fakókat, fiuk, 
rigy sem kérnek azok abrakot. 

Aztán a társulat női tagjaihoz fordult: 
— A nagyon tiszteit kisasszonyok pedig leled-! 

jók most, hogy néha királyuőket és herczegnókelj 
[játszanak s kíméljék a czipellöikot. Itt uz országút 
mellett a smaragdszinbe játszó pázsiton akár me­
zítláb is elballaghatunk. Nincs szebb erény a taka­
rékosságnál 1 

Szákfy Jóska ugy tervezte a dolgot, hagy al­
konyattájban ézkezzenek Tisza-Igarra, hogy a meg­
viselt bandát az est borongó leple alatt csempész­
hesse be, mert e helység nem volt rajok nézve az 
í g é r e t f ö l d j e . Nem akarta a tisza-igariak illú­
zióját elrontani. 

A nap még jó magasan járt az égen, mikor a 
társaság alig egy pár puskalövésnyire volt lgar 
helységétől. 

— Fogjon ki kend, — szólt a direktor a fuva-
•osnak, — hadd pihenjenek itt a legelőn a táltosai. 

Én majd bemegyek a faluba egyedül, kováitélyt csi­
nálni s alkonyat tájban visszatérek. Majd lesz széna, 
znb a lovaknak bőven s jó vacsora mindnyájunknak. 

Jóska a társasághoz is intézett pár biztató 
szót, megindult torony irányban H egyenesen a P—sz 
Ignácz uti hajléka felé tartott. 

Öblös tajtékpipájából bodor füstöt eregetve 
ült a kastély ura a tornáczon karosszékben, midőn 
az éjjel nappal nyitott kapun Szákfy Jóska belépett, 
tüskés vadkörteíabotját emelgetve a feléje rohanó 
agár-csapat ellen. 

De a házi urnák egy kurjantása elég vult 
hogy u nyulkergetók rögtön meghunyászkodjanak s 
Jóska bátran lépdelt a tornácz felé. 

— Jó napot Spektábilis! — kiáltott, a mint 
a grádicson fölfelé lépdelt. 

— Szervus, Jóskai Nos, miféle jó szél hozott 
erre ? 

— Telepedjél le. De, nini, hat, az equipagoodat 
hol hagytad ? 

— Megérkezik az is nemsokára, — válaszolta 
a direktor. — A kocsimnak egy kereke elíort s 
most azt tákolják össze; én pedig addig eljöttem, 
Spektábilis, a/zal az elhatározással, hogy innen pár 
uapig ki sem mozdulok trupommal. 

— Hát hiszen szívesen látlak én, mig meg 
nem unjátok ezt a falut, Jóska ; talán theátrumot is 
akartok itt fölállítani. 

— Ez a mi föltett szándékunk s azért kérem 
a Spektábilis*, engedje át a nagy csűrt színháznak. 

— Nagyon szívesen, Jóska; de hát publiku­
mot honnan teremtesz ide? 

— A miatt legkevésbbé sem fáj a fejem. Spek­
tábilis lóra ültet néhányat a kocsisai tehenészei kö­
zül s levelet küldöz szét a szomszéd falvak birto-J 
kosságához, meghívja őket5 nem bánom, akár a szü-| 
letésnapi ünuepére s a publikum meglesz. 

— No ezt jól kifundáltad, Jóska. Nem bánom, 
én mindent megteszek Thalia istenasszony kedvéért, 
mert tudom, fölfór rátok egy kis segítség. Hát mi­
kor tartjátok az előadást és mit játszottuk. \ 

— Holnap este a „ S z ö k ö t t ka toná K - t j 
adjuk elő. 

•--- Jól Yan; ma esto megírjuk a leveleket ai 

környék birtokosságának s reggel majd szétküldö­
zöm én azokat. 

A kastély ura aztán levezette vendégét a 
csűrbe, ki mütani szemlét tartott. Deszka volt a 
színben elég s a színpad fölállítása mi gondot sem 
okozottt neki. 

Alig a háziúr intézkedett a konyhában, hogy 
jó vacsora legyen érkezendő vendégei számára, Jóska 
visszatért a társasághoz Épen beesteledett. Fél óra 
múlva a társaság megérkezett, de nem a fokapun, 
hauem a hátulsó bejáraton, mert Szákfy Jóska rös­
tellő, hogy oly csekély bagázüiával jár. * 

A háziak már várták vendégeiket kiknek élén 
Jóska most megjelent, a tornáczon s kezet csókolt a 
iSprlii.ibilis nőjenek, sorban bemutatta a társulat 
tngjuit. KuvártnlVH kész v»lt a vacsora s az éhes 
had nekiülve, néma ékesszólással dicsérte tm»g a jó 
magyaros étkeket, olyaténképen, hogy egy tálban 
rHüu haiíytak „mórí'S"-t a házi ass/.cmy>ág nagy 
telki gyönyörűségére. 

Lenyugvásra » kifáradt tagoknak a vendég­
szobákban puha ágyak kínálkoztak s másnap reggel 
a tár.-nlat valamenyi tagja csupa tevékenység volt, 
mert es;tig az eĵ Vz színpadot be kellett rendezni. 

Kljölt a várva-várt est. A vendégek a szélró­
zsa minden it anyában érkeztek diszes fogataikon. 
Jóskának szikrázott a szeme az örömtől s vidáman 
pödörgette pörge, vörös bajuszát. 

LelumUak a kastély valamennyi székét, pad­
ját, std, deszkákból is rögtönöztek ulnhelyekoí. 

A lui/i ur í'oigörditett egy kis hordót a pin-
czéböl, egyenesen a s/iuluízat képező e: űrbe, hol 
azt ás/.kokia állíttatta s egy asztal a görnyedésig 
megvolt rakva perMMivofélekkel s egyéb harapniva-
lókkal. Tehát a buliét sem hiányzott, Az előadás 
órája közelgeti. A házi ur levezette a c.-airbo ven­
dégeit. Lehettek vagy százan s ugyanannyian a 
a heivség jobbmódu lakosai, nejeikkel és leánya­
ikkal. 

Fölhúzták a függönyt; kezdődött az előadás. 
- - A kastély ura elemében volt. Jelenetköz-

ben fölkiáltott a színpadra: 
-• riheiiH'tt'k kissé, Jóska s gyeitek le, hőr-

pentsetek euy kis karezost s harapjatok valamit. 
Szóval, gy a u t a z z á tok. 

Thába papjai nem kérették magokat, heve­
nyében fölhajtóttak egy két pohár bort s folytatták 
az előad st. 

Az utóiéi felvonás előtt a háziúr tányért vett 
elő, s a sorokban vé^ig hordozta n/t. Csakúgy hul­
lottak abba a talléink, meg az ezüst húszasok, mert 
hát akkor aÜY-lo pénz járt. 

Mikor a darabnak vége volt, az igazgató, 
Szákfy Jóska kiállt a színpad közepére, ékes sza­
vakban köszönte meg „a nagyon tisztelt uri publi-
t-.um borsos grácziáját'', s kérte, hogy a holnapi elő­
adásra is legyen szerencséje. 

— Nem addig van az, Jóska, kiáltott közbe 
a háziúr;-- mivelhogy azt a becsületes Gergelyt 
elvittétek katonának és nyomorgattátok, mig az a 
gézengúz Lajos otth n az anyja szoknyája mellett 
íusl-.ált minden jóban, már most játszátok el még 
egyszer a Szökött katonát, de ngy, hogy Gergely 
maradjon otthon s azt a pernahájder Lajost vigyé­
tek el katonának. 

A társaság összenézett, Jóska kiosztotta a sze­
repet újra s elkezdték a játékot, melyben a kívána­
lom szerint, Lajosnak kellett a szökött katona halá­
los félelmét kiállnia. 

Mivelhogy pedig azt uj előadásnak tekintette 
az uri publikum, ismételve adózott Thalia oltárára, 
S a közönség o rögtönzött variácziót még sikerül­
tebbnek tartotta, mint az elsőt, mert jól mulatott 
rajta. Szákfy Jóska pedig ígaron ugy mcgpénzelte 
magát, hogy valamennyi tag kocsin utazgatott to­
vább téli tartózkodás holyérre: Győrre vagy Komá­
romba. 

Szákfy Jóska egész haláláig kellemesen emlé­
kezett vissza amaz igazi nevezetes előadására. 

Sziuház. 
( y —-s.) Őszintén sajnáljuk Rakodczay Pál 

művezető eltávozását. Nem a szinészt sajnáljuk 
benne, mert ez, minden tudományos, rendszeres 
szakképzettség daczára, igen gyenge értéket képvi­
selt nála, de sajnáljuk benne a jó érzékit egyént, ki 
a drámát a maga jogaiba már is majdnem egészen 
visszahelyezte színpadunkon és műi/léssel biró kö­
zönségünk kegyében, sőt hódított ennek azok részé­
ről is, kik inkább a vig múzsa korc^szüiöttei meg­
tekintésére áldozták tilléreikot. 

Ugy hallottuk, hogy igyekvő színigazgatónk, 
kinek törekvéseit — ha jók — senki nálunknál job­
ban m-m méltányolja, a távozott Rakodczay helyére 
Somi ó Sándort, a költö-sz-nnn'ívészt nevezte, ki, 
a ki, mint ilyen, helyét el is foglalta. Somló S. mü­
veit, tapasztalt ember. Tólo sokat várunk, ő a kü­
lönböző tanácsokra nem szorul, do. engedje meg, 
ha egyre kérjük : arra, hogy a hazai színmű-irodal­
mat előnybe részesítse a műsorra hozandó darabok 
közt. Selejtes, kétes értékű, idegen légkörben mozgó 
kozmopolitikus egyéniségű személyzettel biró kül­
földi darabok hadd porosodjanak a könyvtár állvá­
nyain ! A többit az ö eszélyes tapintata bizonyosan 
sikerrel fogja elintézni. De színészetünk magyar 
nemzeties jellegének lehető, sőt, teljes megóvását, 
első feltételnek tekintjük szakképzettségének elis­
merésénél. 

Áttérve e heti előadásokra, erre nézve a kö­
vetkezőket irjuk : 

Hétfőn P ü s p ö k i Imre, e kiválóan kedvelt 
színészünk jutalmául egy ósdi darab, a német szon-
timentalismus ríkató elemeivel bőven spékelt fran-
czia darab : „Márton apó, a targonczás" került 
s/.inre, melynek elővételét enyhítse némileg azon 
körülmény, hogy a darabot még a régi jó időkben 
P a l l a y 'Miklós helybeli orvos fordította. A darab 
ósdiságának tudható" be azon körülmény is, hogy tj 
jeles színészünket csak felház fogadta hosszan tartó 
tapssal. Püspöki (Márton apó) drámai jelenéseket 
produkált, noha jobban szerettük volna, ha szere­
tetreméltó bonbomiáját. ragyogtatja ez estén is. A. 
szereplők, Péc.byt kivévo, ki oz estén szokatlan kr-
születlonségével nehézkessé tette több helyen az 
előadás menetét, többé-kevésbé megálltak helyüket. 
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DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

Kocsis Etel betétképen a „Lili-keringő"-t énekelte, 
de bjzony erején felfii mert. Lassan megyünk mesz-
szire. Ez legyen a jelszó nála, mert az erőltetés, 
különben ügyes tehetségének, nem válik előnyére. 
Karács szintén betétképen egy „Búcsú-dal"-t éne­
kelt; szerettük volna, ha hosszabb darabot választ, 
hogy e valóban értékes tenor szép csengésében] 
tovább is gyönyörködhettünk. 

Kedden: „Az a r a n y p ó k " lett ismételve 
igen jó előadásban; a szereplők teljesen érvényre 
emelték a darab mulattató részeit. — Ugyan eztj 
mondhatjuk a „Vál ás u t á n 0 czimü bohózat szer 
dai előadásáról, melyen részünkről sok döczögést 
találtunk; érthetetlennek találjuk Locsarekné asz-
szony rettenetes túlzásait azon részekben a hol a 
jelenések különben is teljes mérvben túlzottan raj 
zolvák. A túlzás nem természetesség s igy nincs 
művészet sem benne. Locsarekné pár művészi ala­
kításhoz szoktatott bennünket. Föltétlen dicséret 
illeti: Rónaszékit és Somlót. De járultak az esti 
sikerhez Palotai Piroska, Püspökig Ellinger Ilona, 
(a hangjegy kint hagyástól eltekintve) és Kocsis 
Etelkán kivül még Pécsi. — Csütörtökön megint 
pompás hangulatban volt a közönség „Könyv tá r -
nok" előadásán Rónaszéky uralta ismét a helyzetet 
az ő pompás alakításaival. De jók voltak a többiek is. 

Ez utóbbi három estén két fiatal angol (?) a 
gyik és béka jelmezben hajmeresztő mutatványokat 
produkált. Orfeumi dolgok. Ha a direktor werthim 
kaszájában bankó áradat lett volna általok elő vará­
zsolva, akkor azt mondanók róla: jól van. 

Ezek az urak léptek fel a félárú (népelőadás) 
pénteki ejőadáson is. 

Pénteken „Felhő Klári" adatott. A czimsze-j 
repben S o m i ó n é ismét elragadta a nagyszámú 
közönséget. Mellette : L á s z y né, B a l a s s a , Mán-
d o k y tűntek ki. Igen jó volt Ha vy n é, ki a Lo­
csarekné szerepét nem várt jó eredménynyel adta. 
Dicsérjük Czakó t , ki, mint Ősik Vendel, jobb 
volt, mint elődei. K o c s i s Etel furcsa kisleány 
volt. Rónaszéky Ősik Ferkója ma is az, a mi mindég. 
Óriási hatású. Rónaszékiné pedig mint Violáné, 
mindég elragadón szép. 

I r o d a 1 o m. 
— A F e s t i H í r l a p a jövő évvel immár 

12-ik évfolyamába lép ma kétségbevonhatatlanul leg­
népszerűbb s legelterjedtebb lapja Magyarország­
nak. A lap iránya szabadelvű és demokratikus; ve-
zérczikk-, tárcza- és karczolatirói s rendes rovatve­
zetői a legjobb nevű publiczisták, szépirodalmi és 
hírlapírók.; e tekintetben elég a munkatársak közül 
megemlitni Pulszky Ferencz, Sclrvarcz Gyula, Eöt­
vös Károly, Tors Kálmáu, Mikszáth Kálmán dr. Ke-
nedi Géza, Borostyám Nándor, Sebők Zsigmon, 
Szécsi Ferencz, Szomaházy István, Sziklay János, 
Bársony István, Iványi Ödön, Kürthy Emil, Antalik 
Károly, Luby Sándor, Schmittely Jószef, Somogyi 
ÉdOj Várkonyi Dezső stb. neveit. A Pesti Hirlap 
távirati, törvénykezési, napihir és szerkesztői üzenet­
rovatai leggazdagabbak a napilapokéi közt; azonkí­
vül kéthetenkint zene- és sorshuzási mellékleteket 
i: közöl s a tekintetben egyedül áll a napi sajtóban. 
M u t a t v á n y s z á m o k a t k í v á n a t r a egy hé­
t i g k ü l d i n g y e n és b é r m e n t v e a kiadóhi­
vatal (Budapest, nádor-utcza 7. szám), hova az elő­
fizetési pénzek — negyedévre 3 frt 50 kr, egy hóra 

írt 20 kr — küldendők. 
— A j á n l j u k a „Technológiai Lapok" czimü 

szakközlönyt az érdeklődők figyelmébe, e lap a 
nyersanyagok és gyártmányok szakszerű megbeszé­
lésével és a főbb iparágak művelet módjainak, szer­
számainak és segédgépeinek tárgyilagos ismerteté­
sével támogatja a serdülő magyar ip^rt abban a ver­
senyben, melyet a külföld kifejlett iparával folytat. 
Ezen czél eléréseért folytatott munkálkodása köz­
ben kiváló gondot fordit arra is, hogy olvasóit az 
iparmúzeumok, műszaki- és iparos oktató intézetek 
czél járói és működéséről-, az iparkiállitásokról-, a 
szakirodalom ujabb termékeiről, valamint az ujabb 
szabadalmazott találmányokról tájékoza. — Előfize­
tési ára egy évre 5 frt. 

— A „ D i v a t Sálon" , e rendkívül diszes és 
valóban páratlan fényűzéssel kiállított divatláp leg­
újabb füzetét örvendetes meglepetéssel kaptuk. — 
Eltekintve attól, hogy körülbelől 100 íegváltozato-1 
sabb irányú, eredeti, legújabb divatképet közöl, a mi | 
e füzetnek különös varázst kölcsönöz, két oly szines 
boritékképpel találkozunk, mely a technika óriási 
fejletségéről tanúskodik. A mi e füzetben különösen 
eredeti, az, hogy a toilettek oly részleteséggel van­
nak leirva, hogy minden nő a legkönnyebhen tájé 
kozhatja magát. Ennyire sikerült divatlapot, meg' 
valljuk, eddig sem nálunk, sem a külföldön még nem 
láttunk. A „Divat-Salont" hazánk két legkitűnőbb 
Írónője „Fanghné Gyújtó Izabella" és „Szabóné No 
gall Janka" szerkeszti, kik e lap irodalmi részét ön­
álló becsüvé teszik. —- A „Divat-Salon" fél évre 
3 forint 

•— H ö l g y e k n e k karácsonyi ajándékul ajánl­
ható a nagyszerű kiállítású, gyönyörű képekkel, 
mintákkal, rajzokkal, szabászati példákkal s kelle­
ni a.s olvasmányokkal megjelenő Bécsi divatlap (Wie-
rer Mode). Valóban e nemben páratlan szép és jó 
közlöny e lap. — Ajánljuk a megérdemlett figyel-
lembe. 

— U j z e n e m ű ! Táborszky Nándor nemzeti 
zenemükereskedésben Budapesten, Váczi-utcza 30. 
szám megjelent: — „Lehujabb Budapesti dalok és 
népdalok", melyek a népszínházban a legkedveltebb 
népszínművekben énekeltetnek. Énekhangra zongo­
rakísérettel alkalmazta Ábrányi Kornél. Számonként 
ára 50 kr. — 11-ik szám: „A faluban legárvább én 
vagyok." — 12-ik szám: „Zöldre van a rácsos ka­
pum festva." — 13-ik szám: „Kéket nyitik az ne-
felejts nem sárgát." — 14-ik szám: „Sej! haj! gön­
dör a babám." — 15-ik szám: „Erdők: mezők." — 
E dalok akként vannak zongorára alkalmazva, hogy 
azokat ének nélkül is el lehet játszani, miután a 
dallam hangúk a zongorarészben is benfoglaltatnak. 
— Kapható helyben is ifj. Csáthy Károly könyv- és 
zenemü-k«reskedésében a nagytemplommal szem­
ben. 

— A „Kis Ú j s á g " hazánk legolcsóbb poli 
tikailag független néplapja. — Jelszava: „Népjó­
l é t és f ü g g e t l e n M a g y a r o r s z á g ! " Van 
benne jó vezérczik a legfontosabb politikai hírek, 
érdekes helyi és vidéki közlemények a legkimeri-
tőbb tudósításban, 2 érdekfeszítő regény, stb. — 
Előfizetési árak: 1 hóra 75 kr.; egy negyed évre 2 
frt 25 kr.; egy féi évre 4 frt 50 kr. — Mutatvány­
számokat ingyen küld a „Kis Újság" kiadóhivatala. 
Budapest, IV. ker. Sarkantyus-uteza 3. szám. 

— A 3 0 , 0 0 0 p é l d á n y b a n m e g j e l e n ő 
„Budapest" czimü képes politikai napilap, — mely 
már immár XIH-ik évfolyamát futja, évről-évre 
nagyobb elterjedésnek örvend. Ma már annyi pél 
dányban jelenik meg, hogy két rotációs-gépen nyom 
ják, a mi hírlapirodalmunkban valóban páratlanul 
álló eset. A „Budapest* e szokatlan elterjedését 
egyrészt határozott nemzeties független irányának 
és kitűnő tudósításainak, másrészt pedig eredeti 
rajzok után készült képeinek küszönheti. A „Buda-

' —nemcsinálva kétkulacsos politikát, mint] 
áz mai napság már a hírlapirodalomban is szokásos, 

nyíltan és kitartóan Magyarország teljes állami 
függetlensége és önállósága mellett küzd, Azt akarja, 
hogy legyen önálló vámterületünk, nemzeti hadsere­
günk, saját bankunk, különképviseletünk; szóval 
odatörekszik, hogy hazánk minden idegen beavat­
kozástól menten saját maga intézhesse állámügyeit 
S e törekvésében politikai életünknek oly kitűnősé­
gei támogatják, mint Irányi Dániel, Ugrón Gábor, 
Madarász József, Thaly Kálmán, Polónyi Géza. 
Tors Kálmán, Petrich Ferencz, Lukács Gyula, Or­
bán Balázs, Tóth Ernő, Enyedi Lukács, Mezei Ernő, 
stb., kiktől ismételten hozott már a „Budapest" 
nagy érdekű közleményeket, s a kiknek igéretét 
birja a szerkesztőség, hogy a lapot szellemileg to 
vábbra is szellemileg támogatni fogják. De a „Bu­
dapest" nyíltan bevallott politikai irányának szi­
lárd és következetes megtartása mellett arra is 
kiváló gondot fordit, hogy olvasói ugy a hazai, mint 
a külföldi nevezetesebb eseményekről gyors és meg­
bízható értesülést nyerjenek. E végből olyan leve­
lezői kart szervezett, a minő egy lapnak sincs. 
Csak itt az országban 254 rendes levelezője van a 
„Budapest"-nek. E mellett állandó tudósítókat tart 
Bécsben, Belgrádban, Bukarestben, Berlinben, Kons­
tantinápolyban, Parisban, Pétervárott, Eómában, 
Szófiában, Zágrábban, és New-Yorkban. A párisi 
kiállításra külön állandó tudósítót és rajzolót kül­
dött a „Budapest" — Turinban, Kosuth Lajos nagy 
hazánkfia külön is fogadta ez év nyarán a „Buda­
pest rajzolóját, kitől több eredeti rajz vár megjele-

" snésre.—A szórakoztató olvasinányokra]szin-
tón nagy súlyt helyez a „Budapest." — Tárcza-
rovata élénk és változatos: a mit eléggé igazol az is, 
hogy a közelmúltban irodalmunk majd mindegyik 
jelese felkereste dolgozataival a „Budapest"-et. — 
Költeményeket hozott: Ábrányi Emiltől, Bartók La­
jostól, Illyés Bálinttól, Inczédi Lászlótól, Kiss. Jó­
zseftől, Komócsi Józseftől, Kisteleki Edétől, Koróda 
Páltól, Ney Ferencztől, Luby Sándortól, Pósa La­
jostól, Petri Mórtól, Reviczky Gyulától, Várady 
Antaltól stb. — Tárczákat írtak: Ábrái Károly, 
Bródy Sándor, Degré Alajos, Erdélyi Gyula, Halier 
József, gr., Murai Károly, Porzsolt Kálmán, Sebők 
Zsigmond, Sziklay János, Tolnai Lajos, Vay Sándor 
gr., stb. Regényeire hasonlókép mindig kiváló gon­
dot fordit a „Budapest"; arra törekedvén, hogy ne 
érdekfeszitők, hanem irodalmi színvonalon állók is 
legyenek, a mire nézve különben elég kezességet 
nyújtanak állandó regényírói u. m. V. Gál Karolina, 
Murai Károly, Mártonffy Frigyes, Sziklay János, 
Mátrai B. Béla, Tolnai Lajos, stb. Ezek mellett a 
.Budapest" folyvást három regényt közöl egyszerre, 

sőt minden közlendőinek anyaga megengedi, nég; 
regény is közöl, mint azt a nyár folyamán is tette. 
— Ezeken kivül, „Uj Budapest," czira alatt vasár­
naponként humorisztikus heti mellékletet csatolta­
tik a főlaphoz egészen ingyen. E bnmorisztikus mel­
léklet kifigurázza a politikai és társadalmi élet fer-
deségeit, hoz jóim adomákat, tréfás megjegyzése­
ket; végül pedig minden héten egy-egy talányt 
közöl, a melynek megfejtői között érdekes jutalom­
könyveket sorsol ki. — Ha még meg tudjuk hogy e 
lap „Kis Gazda" rovata ugy a mezőgazdaságra, 
mint az iparügyekre kiváló gondot fordit, s a köz 
gazdaságét, — a többi lapoktól eltérőleg — akként 
kezeli, hogy az bárki által könnyen megértessék; 
ugy bátran elmondhatjuk, hogy a ,. Budapest'' 
mely tényleg a legolcsóbb lap hazánkban — minden 
tekintetben alkalmatos arra, hogy minden magyar 
család állandó látogatója, házibarátja legyen. Előfi 
zetési ára egy hóra csak 1 frt; negyedévre 3 frt 
félévre 6 frt; egy évre 12 frt. — A „Budapest" 
előfizetői még a következő kedvezményben része­
sülnek : — Aki egész évre előfizet s az előfizetési 
összeget (12 frt) egyszerre küldi be, az a „Buda­
pest" Nagy Képes Naptárát ingyen, aki félévre elő­
fizet s az előfizetési összeget (6 frt) egyszerre küldi 
be, az a „Budapest" Kis Képes Naptárt 40 krért, 
aki negyedévroflzet elő s az előfizetési összeget (3 
frt) egyszerre küldi be: az a „Kis Képes Mese-nap­
tárt" ingyen vagy a Nagy Naptárt 50 krt, vagy 
Kis Naptárt 25 kr. kedvezményes ár mellett fogja 
kapni. — Mutatványszámokkal "bárkinek ingyen szol-
3 „Budapest" kiadóhivatala IV. ker. Sarkantyús u. 
a. szám alatt. 

széki tárgyalása után. Hát ue fogadja el. Egy ember ne'I-
kii! is megesik a vásár. Mint hogy dunek a köveíke^szá. 
mokat sem küldjük, de ön az év végéig dőfizetett az e 

etn fogadott s el nem küldendő lapok órát a 12 krt a: 
Emke perselybe teltük. Ne terhelje az ÖD pénze a m 
lelkünket, ha már a másé az önét !erheh\ ^ ^ 

ü k e i e k n e k . Egy ember, ki egyszerű 
mód által 23 évi süketség és füízúgástói 
meggyógyult, kész egy leírást német nyel 
ven, minden hozzáfordulónak ingyen meg 

küldeni. Czím : J . H. Nieholson "Wien, IX. 
K o l i n g a s s e 4. 

Sí 

• 

Felelős szerkesztő : T ó t h L á s z l ó . 
Főmunkatárs : S z a h o l e s k a M i h á l y . 

Kiadótulajdonos : Z i c h e r m a n H. 

¥ g JL T T JE R. 

Seiden-Cg-renadines, sclrsvaiz und farbig 
(aueh allé Lichtfarben) 9 5 ki*, bis fl. 9.25 p. Metcr 
(in 18 Qual.) 

C r e s t r e i f t e u n d k a r r i r t e S e i -
d e n s t o í f e v o n 8 0 k r , bis n. 6.35 P. Méter 
— (circ.i 650 >ersch: Dess.)— \ Msondet roben-und 
stuckw-eise portoa und rollfrci da>< F a b r i k - D e p o t 

(*. i lcnneberg 0 u k. Hofiiefrroni), Zürich. 
Muster umgeherid Briefe Kosten Í0 kr. Poilo 

Felvágott száraz tűzifát 
100 kilót 60 krajczárért ad: 
az első debreozeni kefegyár 

M i k l ó s - u t e z a 1 9 2 4 - d i k s z á m a l a t t 
(a kúttal szemben.) 

(395.) 3—5. 

Ériazelli gyjmor cseppek, 
ftstatassaiib gyágyszenninden gyomor bajnak. 

Mid 

TJ! ilerhetlen hatású az étvágytalanság, 
gjoiiiur gyengeség, buzos lehelet,sa-va 
njii ielouioges, szel rekedes, (KohkaJ 
gjomoi hurut, gyomor eges, gyomoi 
homok e-> dj.ra képződés, tu'sagos e-
n> 'íkjáoíias, sárgaság, undor es hlny-
iüsí»i teteiben, megszünteti a fofajn^l 
(Iil .\Í. .icrjomoi eliontasatolaziimasnk) 
gvomoi goresot,kemény széklett,s/ekre-
Kede->r, az e'el s itallaltinteiheltgjom 
íot kiübzritja, eluzi a (jelíeigeket, a 
É,\ ogv it lep, ve*e, mai es ai ím ei e* 
bintaluiikat. — Tgy u^e^ a n , hasz 
naírii atas.tással egyut 40 Kr keíl'Js üveg 
70 í r Központi -vetkuldesi r ikt n 
Brád) Károly gyogyszcitaraKremsier^ioiva 

Oíás! A valódi Úmezeik gjomor cseppek =i<.k Tt'e-
1 utanoztatnak •> hamisitatnak, •* ezei t \ alodiak gv \n in* 
a? ik togadta-=;aiiak el, meljek üvege, egy MÍIO~, -

Védjegy. 

2 7 Hazai gyermekjátékok egyedüli rak tá ra . 2 7 

KARACSONI 

AJÁNDÉK TÁRGYAK, 
ú g y s z i n t é n 

hazai gyermek játékok, 
legolcsóbban kaphatók. 

Baum Miksánál. 
(392.) 3-

Szerkesztői üzenet. 
C s . Ch A karácsonyi vers kitünö, de már akkor, 

volt alkalmi versünk, de meg — megválva az igazát — 
az előforduló s aligha nem női kezek ejtette liiliák, 
mondónak a szép tartalomnak. 

ellent 

Kiadói üzenet. 
W — r J—fúrnak Bpest. A példányt elküldjük. 

A jó kivánatokat viszonozzuk. 
Zi—r D — d urnák, Kótaj. A szerkesztöse'g nem 

találta helyén valónak a tudósítást egész terjedelmében 
közölni. — Ennyi még lapunkhoz legközetebb álló egyé­
nek gyászjárói sem adható. Ez látható minden további 
magyarázat nélkül. 

W e i n b e r g e r M i h á l y . FöMes. ön vissza­
küldte legutóbbi szárriHfllínt, hogy 3nem fogadja el." 
Bizonyosan a jó fotografi.t miatt, melyet kapotl a törvény-

W 1890. Január 1-ével uj előfizetést nyitunk a 

„MERKÚR" 
J^O, c ív fo iyasn 3© é v f o l y a m 

h i t e l e s sorso lás i tudós í tó ra . 
A nagyszámú sorsolási iap közül a „Mercur" az 

^ elismert megbízhatóságával legtökéletesebben és 
világosan szerkesztett huzási jegyzékeinél fogva ki­
tűnik.— A „Mercur" magyar-német szövegben hó-
naponkint 2—3-szor jelenik meg, nyomban min­
den nagyobb és fontosabb hnzás u tán . 

Minden előfizető i n g y e n kapja a „Mercur" 

Sorsolási évkönyvét 
I S D O - d i k é v r e , 

mely teljes hát ra lék-kimutatás az összes 1889. 
deczember végéig kisorsolt és még be nem vál­
tot t magyar, osztrák és külföldi sorsjegyekről 
tartalmaz, továbbá az 

általános sorsolási naptárt 
S § 0 O . é v r e . 

Mindamellett, hogy a „Mercur" anyaga nap­
ról-napra szaporodik, a lap előfizetési á r a vál­
tozatlan marad és pedig 

ÜST* e g - é s x é v r e 2 f r t "*>B 
bérmentes postai szétküldéssel együtt. 

Mutatványszámokat k ivánat ra egy egész hó­
napig ingyen és bérmentve küldünk. 

Előfizetésedet elfogad 
A. n ] V Í J B R , K . X J J F i < í k i a d ó h i v a t a l c a 
B u d a p e s t , W., D o r o t t y a - u t c z a 1 3 , 

(375.) 5—10. 

i? ilc fogaata»=;aiiaK ei, meijeic üvege, es.v \uiu-, -. t 
tídiesrygj el ellitott papírba van csomagolva, s me!\ ek 

i'i'i-eV'ít haa.ua.Uti utisiti^an az is fel v m tuntei\e Iiogv 
a- K ems eLbcn, GuzekH kuny\irioincK|dbaii nyomtat i -nf 
' - fA , i • m i A Keményszéklés és szckiekciíis 
li/j *) " m a S9Ö ! I T ellen evek ota legjobb hat mi ik 

K L f i i ^ i &tQéá#LL&. M k bizonyult liDdacsok is sok 
„ „ „ _ ,-,.iele kepén hamibitatnok, teli it 
T AI&5 9, a f l i A l a ' ezek vételénél is vig\a/m kell a 
4 J & DCLSfCSOiS. íent i "vedJes>ie s-BradvKáro!*' 
> 3 3 * J W W I ! » W W » B M Kremsien gyógyszerész n/»/ i l \ 
n i s i n , meljek minden eredeti dobozon liihat^k- Egy 
ún\,o£ ara 2U K i , egy tekeics 6 dobozzal 1 irt. K pénz 
előleges beküldése után, 1 tekeics 1 tit 20 Kr , 2 tekeits 
^frt lo Kr, 3 tekercs 3 frt 20 Kr. ert, csomagol.^ i s uo^taber 
U-C-nte=:cn küldetik meg m» 
f A Mariazelli gyomoi cseppek e& Mim/el t l iv juacok 

titkom szerek, a gjogyhato anyagaiknak öss7e*>^ele 
minden használati utasításban fel van soiolva 

A Mariazelli gyomorcseppek es Mariazelli iaüdacsok ka» 

Kapható Debreezenben: Tóth Béla, Mihalovits 
István, Tamássy Béla, Balázs Ede, Dr Rothschnek 
V. Emil. gyógyszerész uraknál, ez utóbbinál telephon 
összeköttetés. — Berettyó-Újfalun : Tamássy Géza. 
— Ér-Mihályfalván: Mátray István. — Kis-Marjáu: 
Gallasz Frigyes. — N -K -Madarason : Jung C. - -
Nagy-Bajomban; Körös Lajos. — Nánúson: Kovács 
Lajos gyógyszerész uraknál. 

(340.) 1 0 - 4 3 . 

3Dnccc 

az összes orvosi tudományok tudora 

fogorvos 
R e n d e l d. e. 9—12 óráig , d. u. 2— 5-ig. 

Előírása szeriot készített fogpora, szájvize 
és fogkeféje k a p h a t ó M u r a k ö z y László 
gyógyszertárában, úgyszintén Szen t -Ki rá ly i 

és K a l e n d a műipar árúraktárában. 
(187.) 26—52.) 

kétségtelen, hogy gyakran egészen egyszerű, 
könynyen beszerezhet5 háziszer meglepően gyors 

j gyógyulást szerzett. „A Betegbará t" czímű kis 
j iratban még bizonyítékokat is találunk arra nézve, 
| hogy még hosszas, reménytelennek nevezett esetek-
I ben is, gyógyulás állott be. Minden betegnek el 
| kellene olvasni azon könyvet; Richter kiadó-

intézete Lipcsében ingyen megküldi. 

A n y a ü z l e t E g y h á s t é r 3 4 1 . 

Van szerencsém a n. é. közönség 
becses tudomására juttatni, hogy saját 
házunkban E g y h á z t é r 341 sz. 5 év 
óta fenál ló h e n t e s - és c semege­
ü z l e t e m e t a mai naptól kezdve sze­
mélyesen folytatandom, egyúttal tuda­
tom, hogy a Pircsi sor közepén 2145 sz. 
alatt a főtőzsde szomszédságában egy 
dúsan berendezett fiók üzletet nyitottam, 
mindkét üzletben minden a hentes kör­
be tartozó czikkek folyton friss álla­
potban szolid árak mellett nagyban és 
kicsinyben kaphatók. Füstöldémet aján­
lom füstölések használatára. 

Somogyi Imre 
hentes- és csemege-üzlettulajdonos. 

: F O S T Ö L,X> 15. 

^ 

$£ 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
ZICHERMAN H. irodája, főtér, Áron Miksa-ház. 

|Cser-utczán egy bolt helyiség eladó, — 
ugyanott egy szép lakás kiadó. (150.) 

K e r e s t e t i k h a s z o n b é r b e egy 500—600 
ho ldas b i r t ok , l ehe tő l eg d o h á n y en-
gedély lye l , Debreczen köze lében . — 
B ő v e b b e t i r o d á m b a n . (148.) 

| E l a d ó f ö l d . 6 nyilas tanyaföld a Kishe­
gyesen, országút mellett, jókarban lévő 
épületekkel együtt szabadkézből eladó. — 
Bővebbet irodámban. 

E l a d ó 160 darab elsőrendű b á r á n y . 1 
tekezhetni irodámban. 

4 gymnasiumi osztályt végzett jó kinézésű! 
ifja, segédjegyzői alkalmazást keres. Bő-j 
vebbet irodám. (6.) 

S z e p e s i b o r s ó a Szepességrol szállittatilil 
bárhova métermázsája 12 írtjával; debre-j 
czeni füstült szalonna és sonka kerestetikJ 
megvételre. 

Az ezen rovatokban közlőttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
. előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz *-

D e b r e c z e n , főpiacz, Á r o n M i k s a u r h á z á b a n K i s n j - u t c z a szeg le t én . 

http://haa.ua.Uti


DEBKECZEN-NAGTVAEAD1 ÉRTESÍTŐ. 

Férfi, női bőr- és kötött-keztyük. 
» M * M I I I I I I I M I I 1 1 I | | | | | | | t | | 

^Van szerencsém a nagyérdemű közönségnek ajánlani dxisan berendezett 
k e r t é s z e t e m e t mindenféle nemes és tartós szoba i n ö v é n y e k k e l 
és sokfele n y i l ó v i r á g o k k a i , melyek jutányos árban kaphatók : 

Továbbá : legfinomabb ízléssel készített kézicsokrokat és koszorukat 
<4iö virágból, ugyszinte mell- és fej díszeket, mindenkor becses megrendelésük 
szennt azonnal is elkészítem és egyes nyiló-virágok mint : kamélia, rózsa, 
szegfű, márcziusi ibolyák, jítcziiit, nárczis és sokféle más fajok mindenkor 
azonn-ü kaphatók. 

A karácsony hetére szobai növényekből nagyválasztékot hozatok be 
üzletembe, hogy a nagyérdemű közönség közzül azoknak, a kiknek a gőzmalom 
kertbe való kimenetel fárasztó volna, itt közelebb Battbyáui-utcza, a színház 
közelében, tetszésük szerint választhatnak. 

Becses pártfogását kérve, vagyok 
(403.) 2 - teljes tisztelettel 

PACZELT JÁNOS. 
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Terakotta- és majolika»vázák nagy raktára. 

m^\ ii@ilégijé?iijiiiél 

Legczólszertibb menyasszonyi ós alkalmi 
ajándék t á rgyak : 

Ü v e g , po rcze l l án , Majo l ika , k i n a - e z ü s t d í s z t á r g y a k . 
Ét-7 t ea- , k á v é - , mocca- , to jás- , befőtt- és mozsdó-kész l e t ek . 

F a o s z l o p o k v á z á k k a l . 
Di tmár - , H a u o h - és Buclmrald- és k ő b á n y a i - l á m p á k függő 
és ál ló h a s z n á l a t r a , a z e g é s z uj me teor - és v i l l á m - é g ő k k e l . 

A% erdélyi porczellán mű-fes tésze t 
egyedüli raktára, a mely czikbekböl igen csinos 

és hasznos tárgyakat szolgálhatok. 
Fatá lczákat , kávé-, tea-készleteket, 
virág-vázákat túlhalmozott raktár miatt 

í 0°|0 leszállított árak mellett szolgálok. 
Vidéki megrendelések pontosan teljesíttetnek: Árjegyzék bérmentve. 

PÁJER J Ó Z S E F 
r > E 3 B R , j E I O Z H ] N E í E i 3 J N . . -

Fiók-felet: Anya-üzlet: 
Pőpiacz, pércsisor. Piacz-utcza Stenczinger-ház. 

(399.) 2—C. 

Evőeszközök minden kivitelben nagyy&lasztékban 

Alkalmas karácsonyi és újévi ajándékok. 
Tisztelettel értesítjük a D. é. közönséget, hogy a k a r á c s o n y és n jév közeledtével 

HT-, EZÖST-, 
ÉS 

Ó R A - Ü Z L E T Ü N K E T 
legdúsabban felszerelvén, a legjutányosabb ár és legpontosabb kiszolgáltatás mellett 

rendelkezésére állunk. 
Teljes tisztelettel 

BLAU LIPÓT és FIAI. 
arany-, ezüst-, ékszer- és óra-üzlete, 

BStíbreczcnbeii, főtér, Szikszay-ház, Rickl J. Zelmos ur üzletének 
(400.) 2—4. szomszédságában. 

M 

>> 
ö 

m 
® 

M 
sO 
•tf 
a 
u 

u 
KfHI 

P l 

arécsenyi és (tfévi qjáirfttok 
s más 

alkalmi ajándék tárgyakat f 
legnagyobb választókban. 

Nagyvülaszték: gallantéria, alpaca já- $ 
ték tárgyakban, noinknlőnben Himalay 
Berliner-, Chenilia- és selyem-ken- í 
dőkben, tr ikó derekak, rövid-áruk ós J 

pipere czikkekben, 
f&i*fi d i ve. I,-á i • u k b a 11 

a logjutáiiyosabli árak mellett ajánl 

m -« L m 
X>lHjl-ÍJLtI.í!O5«I.0IN, 

ipar-bank épület, posta ci>iile<tel .szemben. (,w.>)7—10. 
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t Séta botok és Jaeger áruk. J 

I OIU; \4 II KAROLY 
É I K S Z B R É S Z , 

Debreezenben , F ő p i a o z T e l e k i tttoza s a r k é n . 
Ajánlja a nagyérdemű közönségnek dúsan felszerelt 

Karáosonl éi iji?I alkalmai ajándékok 
1 f r t t ó l k e z d v e í o l j e t o l b . 

Mindenféle javítások, tisztitások, átalakítások legolcsóbban számit&ttnak. 
Becses látogatásért esedezik 

teljes tisztelettel 

FORGÁCH KÁRÓL 5T 
(394). 3—3. ékszerész. 
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DEBRECZEN-NAGYVAKADI ÉRTESÍTŐ. 

Szerkesztők és laptulajdonosok : 

C s u f e L á s s i J ó z s e f é s K . á l s . o s i J e n ő . 

N e g y e d é v r e 
E g y h ó n a p r a 

3 f r t 5 0 k r . 
1 f r t 2 0 k r . 

példány. 

Előfizetési árak: lfc.é™: . :::t £ 
Egye§ példányok kaphatók minden ujságel&rusitónál. j£ 

„TŰZBEN." | 

A „Budapesti Hírlap" kiadó-hivatala: Budapest, IV. kalap-utcza 16. ^ « ^ 
(401.) 2 - 3 . » 

M é g d e o z e m b e r h ó b a n k e z ű j ü k m e g B e n i c ^ k y n e - B a j z a L , e n l s . e 
legújabb I s . é t k ö t e t e s r e g é n y é n e k közlését, melyet a népszerű iro 
m o s t i r a „ B u g a p e s t i H í r l a p " s z á m á r a . — A r e g é n y c z í m e : 
_ _ . , , , , r _ • . "4Bm„4.jii-. a lapot, már a k a r á c s o n y i rendkívüli számtól 

Január 1-sejevel belepő uj elonsetoK: kezdV6i'kapják az uj regény eiejévei együtt 

yrízyt^T^m 'i?&^>&!&X<^^ > > A f t f i 

LegczélszerW és legtasznosabk 

KMSOIÍI fi 11JÍI 
„EGY EREDETI SIEER VARRÓGÉP." | 

A közelgő karácsoni és újévi ünnepek alkalmával kel}beni raktáromat dúsan A 
berendeztem mindennemű a legujjabb szerkezetű e r e d e t i S i n g e r v a r r ó g é p e k - A 
b ö l és azokat a n. é. közönség szíves megtekintésére kiállítottam, miértis erre becses ^ 
figyelmét bátor vagyok felhívni. kji 

E r e d e t i S i l i g e r v a r r ó g é p e i m kitűnő jósága által a helyi piaczoni fenn- ^ 
állásom óta ez évben értem el a 10,000-dik gép eladást, mi már magában arra mutat, ^ 
hogy a n. é. közönség gyártmányaimat különösen kedveli és a családokban nélkülöz- £, 
hetién eszköznek tartja; midőn tehát a jelen alkalommal előnyös fizetési fel téleim & 
mellett, mint karácsoni és njévi ajándékot ajánlom, ezentúl is odalógok t ö r e k e d n i ^ 
hogy a n. é. közönség becses bizalmát kiérdemeljem. A 
M J T Debreczeni területemhez taztozó, szintén nagy választékban tredeíi Singer var-. •** 
rógépek még a következő fiókraktáraimban kaphatók: Nagy-Várad: olasri fő-uteza. — ^ 
Nyíregyháza: pazonyi-uteza Szopkó-féle ház. — Szolnok: Kindlovits bazár. — Ungvár: M 

ujtér, 412. sz. korona szálloda mellett. — Szatmári Rákóczi-utcza 42. sz. W 

T H E SXNGES M A N U F A G T Ü S I N G Go. M 
w (396. 2—3. ( l e b i < e c « e i i i f ö t t g y n ö k s e g e , p i a c z - u t e x a . ^ 

;LET MEGMYITÁ81 

fej 

m 
fii 
BH (396. 

Van szerencsénk a n. é. közönség b. tudomására hozni, miszerint a ezegléd-
titcza elején (takarékpénztár épület) volt K o v á e s a y J ó z s e f üzlethelyiségét 
kivettük s azt következő czikkekkel felszereltük : 

Kitünö minőségű c z é r n a é s o r e a s - v á s z o n , á o v l a n é s c h i f f o n 
k a n a v á c z é s z e f i r f e h é r é s s & m e s a b r o s z é s a s z t a l k e n d ő , t ö r ü l ­
k ö z ő , p o h á r é s p o r t ö r l ő . 

N a g y v á l a s z t é k i b a n . f e k e t e t e x » x i ó 
nÖi r u l i a k e l m e , flanell, k a z á n és moh ion színtartó velez (barche t ) k a r t o n 

és toi l gyag ju h a r a s z t gcnmi l i a és se lyem-kendö, 
h é l é s n e m ü e k , és s z a b d k e l l é k e k , a l s ó - i n g 1 és n a d r á g , 

színes és fehér ing, gallér és kézelő, nyakkendő, kesztyű és harisnya, muff és 
harasztderék, csipke, szalag, menyaszonyi koszorú, fátyol, esernyő, csipkefüg­
göny, gyapjú ágyterítő és paplan úgyszintén mindenféle rövidárut ajánljuk a 

t. vevő közönség figyelmébe. 
FőtörekvésÜDk leend az áruk j ó minősége, jutányos ár és pontos kiszol­

gálás által a n. é. közönség bizalmát mielőbb megnyerni. 

Midőn még a t. vevő közönség szíves pártfogását kérjük, maradtunk 
teljes tisztelettel 

BOM£¥ és FJLBKA 
931) 3—4 

Hirdetmény. 
A Mór icz - fé le hagyatékhoz tartozó 

Péterfia-utczai ház és a nagyobbik házutáni 

ondódi föld: továbbá a halápi és cserei 2 

kaszálló; végre 2 darab libakerti főid azonnal 
eladó, esetleg bérbeadó. 

Értekezhetni alólirotínál a délutáni hiva­
talos órákban. 

Debreczen, 1889. Decz. 20-kán. 

Dr. Kardos Samu 
(408.) 1 — 1. gyakorló ügyvéd. 

Eladó tégla és 
cserépgyár. 

Közel a városhoz egy teljesen jó karban j 
lévő, szárító színekkel ellátott 

tégla és cserépgyár 
Debreczen határán a városhoz alig a 

órányi távolságban, eladó. 
A 18 kath. hold területen fekvő tégla-

és cserépgyár mindenféle épületekkel gaz- I 
dagon fel van szerelve. 

Értekezhetni a tulajdonossal: 

Boschetti Andrással 
Nagy-Péterfia-utcza 887. sz. a. 

(404.) 2—4 

Görczi Marónit és olasz mogyorót, 
csemege-czúkorkát, 

CZITROM ós NARANCSOT, 
THEÁT és RUMOT, 

— kiváló — finom 

KÁVÉT és GZUK&OTv. 
S Z E P E S S É G I FÖZFM&KET, 

szép fehér 

DARÁLT ósKÖSÓT, 
giizdíílkf.dók figyelőiébe 

o l c s ó M A R H A - S Ó T , 
iiap«''ijta friss 

kitűnő &%eBM"éle&^té% 
szilva, dió és l e k v á r t , 

úgyszintén mindenféle f ű s z e r - á r ú t nagyban 

és kicsinyben jutányos ár mellett ajánl 

kiváló tisztf-lettel 

főtér , 1711. R a n u n k d - h á z . 
(385.) 3 — 4. 

D e b r e c z e n b e u k a p h a t ó minden CE) 
00 

nagyobb fűszerkereskedésben. QQ 

Érdem kitüntetés Atslwerpe : ezüst érem ; 
I aranyérmek : ÍNivz;<, Í8 fe4. Kre:s=s ÍS84. 

4—200 darabot játszó 

ZENÉLŐ MÜVEK 
S exprossióval vagy a nrlkü!; maniolinok, dobok, 
! harangok, mennyei hangok, kézi csörgetlyu' , hár-

Í slh.; 2—16 darabot játszó 

ZEi\7ÉLÖ DOBOZOK, 
továbbá nccessa-rekj szivei áilsanyuk, SM!JI-ZÍ hó— I 

í zacskák, '"énykcp.;ibumok. Írószerek, kessUyufar.'ík, 
leYélnöhHziiők, virágtartályok, szivartartók, do-

[ hányszelenczék, d»Uozó aa/.falok, söröspokarak, ! 
i székek stb.; minden darab zenével, min-
| denkor a legnjabb és legjobb mioösé-
i gekben, különösen karácsonyi ajánde-
| koknak ajánlja : 

(Brrn, Schweiz.) 
A nyersanyagok «p<iszlása czóijából még a j 

legkisebb reiiddraciiyoél >s2Ö% á r e i í g f d l l l é n y t ] 
I kedvezméuyczek. 

í^p"" Csak küzvelltn vétel biztosit valódisá- j 
j got^ képes árjegyzékek ingytnx küldetnek. 

(351.) 3—5. 

(X>OOCX>000(XXXXXXXXXXX>ÖOO(X>0000000000 
8 55^̂ z: j&rw XJ^I S A G O » Í W 8 
O k é p e s g y e r m e k l a p . O O Szerkesztik : Benedek Elek és Pósa Lajos O 
^ ^ 6—12 évesek srámára. ^ ^ 
O Előfizetési á ra egész évre é forint, félévre 2 forint, negyedévre 1 forint. ö 
Q Megjelenik minden szombaton. Q 
X »As É n Ú j s á g o m " a czíme. Benedek Elek és Pósa Lajos szerkesztésében 1889. Q 
a** deczember hó közepén meginduló ]|C 

O fi* ^ ^ < _ " B - : H B B « ^ a ^ I s a yi= ta i . sa 1 ^ ^ o 
%j mely 6—12 éves gyermekeknek van szánva. A gyermekirodalom terén kiválóan ismert szerkesztők neve* O 
&% ugyan elég biztosítékot nyújtanak a lap béltartalmára nézve, uem mulaszthatjuk el azonban megjegyezuii £% 
£% hogy a legkitünöhb magyar írók fogják őket támogatni dolgozataikkal. £% 
£% „ A z É n Ú j s á g o m " telve gyönyörű képekkel, komoly és víg, de mindig szívet, lelket ^ 
S* nemesítő, tanulságos, oktatva mulattató történeteket csapongó jókedvű, bohókás meséket, szebbnél szebb w* 

verseket fog tartalmazni, azonkívül minden szám egész haimiz fejtörő dolgokat, mulatságos képeket és fyF 
_ játékokat fog hozni, ^ 

O »Az É n Új ságom" minden héten szombaton fog megjelenni, ugy hogy vasárnap a vidéki |*% 
&% előfizetők is megkaphassák. #% 
O 1 ^ ° " « A z Ö n Ú j s á g o m ) ) ""HHH Q 
Q előfizetési á r a : egész évre 4 forint, félévre 2 forint, negyedévre 1 forint Q 
| ^ oly csekély összeg} melynek alapján bizton számituuk a közönség legmelegebb érdeklődésére. — ^ C 
g Előfizetési pénzek küldendők, legczélszerübben postai utalványon : l | 

O ,-A^ Én Újságom" " o 
O (410.) 1—2. kiadóhivatalába (Singer és Wolfner könyvkereskedése) O 
O BUDAPEST, (Andrássy-út 10. sz.) O 
O ^~ Mutatványszámot k ivána t ra ingyen és bérmentve k ü l d emiitett kiadóhivatal. Q oooooooooooooooooooooooooooooooooooo 
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TÓTH __ _ 
előbb Tóth Lajos és Társa 

v a s k e r e s k e d ő o z é g , 
B E B E E O Z E N , 

v á r o s h á z a é p ü l e t , 
[ajánl dús választókban kitüuő minőségben és legjutá 

nyosabb árak mel le t t : 
. -4T* ÖBHÍÖU v a s k á l y h á k a t ^W 
fa- és szabályozható szén- és koksz-fűtésre, hazai gyártmány 

1 Eredeti „FRIEDLANDI" szabályozható, töltő és 

„meidingi sysztem" kályhák 
szén- és kokszfütősre, cs i szo l t és n ick l párkány-

zattal, úgyszintén köpeny nyel, zartai, úgyszintén köpeny nyel, 

a korcsolya-sporthoz 

<P 

I - I a l i f a x , M e r k ú r , P r e m i e r 
szyszteraa korcsolyákat közönséges, csiszolt és állanyo-

zott (nikl) minőségben, legjutányosabb árakban. 

„Exeelsior" 
tengeri morzsológép, 

úgynevezett 
k i s ö r j U í s , 

bámulatos munkaképes­
séggel, mely óránként 
2—3 hektoliter tengeri­
csövet — akár száraz, 
akár nedves — tisztán 

lemorzsol, 
darabja 3 frt 25 kr. 

(296.) IC—52. 

Alkalmi eladás. 
A karácsonyi ünnepek közeledtével, raktáromból 

nagymennyiségű egész gyapjú női rahakelméket, melyek­
nek ezelőtt 1 'frt,- 1.20, 1.40, 1.60 és 1 frt 80 kr volt 
métere, a mai naptól kezdve méterenként 

50, 65 és 80 krajezárért adom el. 
Ez alkalommal raktáromon felhalmozott 

J t l E ^ i r a i l é k . velez (Barchent) és ruha-
kelméimet is feltűnő olcsó árban — 'JUBfc BáLJ^-tól 
feljebb — elárúsitom. 

Személyes meggyőződésre tisztelettel felhívja a 
n. é. közönséget 

BOSZNAY J. czég 
ü E S B F t E J O Z S J H S I V , C z e g l é d - u t c z a , 

(328.) 11 — 13. 

A legolcsóbb és legcsélsserübb 
KABÍ€BWn» WIÉ¥i 

ÉS 

ALKALMI AJÁNDÉKOKNAK 
való tá rgyak kaphatók 

LÁM SÁNDOR 
üveg-, tükör-, porczellán-, kőedény- és 

kép-üztotébcn, 
Debrecze i i , H a t v a n - u t c z a 1Ö99. s z á m . 

r 
BB IBB5. július 5-kén 55,225. sz. alatti 00,000 forintos főnyeremény sorsjegye j 
H B H 1 2 forintért nálam vásároltatott. 
|||gpiM A „Kincsem" sorsjegyek 3-dik 5000 forintoŝ főuyereménye szintén az én ] 
ü üzletemben vásárolt sorsjegyen nyeretett 2710. sz. 
H W&F" Nincs alkalmasabb karácsom ajándék, ifpt egy sorsjegy! ' 
B Vásároljanak 11 hitel-sorsjegyei (5 frt 75 kr) főnyorem, 150,000 frt. I 
• I Húzás; 18ÍM). január 2.11 Bécs városi sorsjegyet (8 frt 75 kr) „ UOO.Oüo 
• I „ 188Í). doczember 30. 1 állami sorsjegyet (2 frt) „ 100,000 
WM WZ&" 10 sorsjegyre 1 ingyen. "T^g líésalefívek mindenféle sorsjegyre havi j 
•Bi íizetés mellett nálam olcsó árbnn megrendelhetők. 

i mcgreDdellacket, hogy 
lejokoráu t 

TP/\T*£1 lz"f í í -ii • O 1 c s á é » j ó. N H p ón t P k é t s z e r f r i s s , ü y o r í « r j tl 8 x i ó s 

O R T U N A.m 

Kmémmm é§ íjévi©, 
forintos főnyeremény sorsjegy 

toajfoiyereinénye szintén az é 

t í |m egy sorsjegy! *"^H 

TZQV&oaf\r\Y& * Kiviteli valódi szenzélesztö. Kórom már most t 
SXa>L a í U o U i l l <h » idpjokoriu tnljosilliMsem. 

Kicsinybe! ii. Nagyhalt. 

" ' IXr i^TT "Í^TlTP *'»'S','áR:8'^'e •̂,*• tfsmorl liu<iupt;sii utalámi gyárából 
VV I l l l J j J U J J J j nap„nt« ktttsxer friss f o r m á n Virtttlí párjtt K L ™ 

„ „ H/.afatádé <lflr,«bj« O JXi, 

' Illatos, kitűnt és legfinomabb tizappanuk. 
5 QnY»QÍllWÓíQAlr tM,l:,m u,,i'MU,','ol,lft,t K ]7¥»ílY*f nmuU,li *«««'*« Hi'ji'lAl «*K,,« • '<*£" ki 
J U U I D H U & C k D U J l uyerumáuyo mi'glutllialú O IVl VI V ut»Uő fnrsliűtáiiiif. tj 
j) HKCII CKL(ls7,flrü bevoz.«t(!fl által már sok rt'Kohhi iiyfTfmrnyl ffilrr.trm ÍV1. \* 
§ Á t o l v a s o t t ú j s á g p a p í r t 10 k r a j e z á r é r t k i l ó j á t vásá r lók . ; 
h TlMKtrlAllf l \ 

I MENDELOVITS LAJOS j 
')} ni. kir. loftor Hrmlii 8 Yiirosiluixftvttl sKcmbrii. « 

oooooooooooooooooooooooot _ 
§ Üzlet — áthelyezés. 

Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására juttatni, hogy a 
Czeg léd -u toza elején több évig fennállott vászon- , posz tó- , k é z m ű - és 
r ö v i d á r ú r a k t á r a m a t 

a főtéri Scheer-házban 
(a „BIKA" szállóval szemközt) levő üzlethelyiségembe áthelyeztem. 

Raktáraim túlterheltsége miatt, mindenféle üzletkörömhöz tartozó czíkkek 
tetemesen leszállított árak mellett nagyválasztókban kaphatók. 

így : posztót férfi öltönyökre, szőnyegeket, különféle minőségű vásznakat, 
jó mosó színes velezeket, asztalnemfieket, kötött színes férfi és női trikó mellénye­
ket, harisnyákat, alsó ingeket, zsebkendőket, nyakkendőket, fehér férfi ingeket, — 
esernyőket, karmantyúkat stb. 

Szóval minden e szakmába tartozó czikkeket a legjobb minőségben, s 
leszállított árban ajánlom s a n. é. közönség pártfogását kérve, továbbra is maradok 

tisztelettel: 

(382.) 3—4. KOVÁCSAY JÓZSEF. 
ÖOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO' 
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Kassai sonka ós friss vaj folyton kapható^ JL 

BIHARY IIN Î̂ E 
FŰSZER- ÉS CSEMEÖK-fiZLETE 

Debreozenbea , Csapó-ntcía 323. fiz. csizmadia-társnlat An'i-hclyisígbcíi, 
ajánlja a legjolib minőségű 

mint s tookeró i és k a s s a i lencsé t , borsó t boszn i a i ós n a g y b á n y a i 
a sxa l t ssiilvát és l e k v á r t továbbá idei terméstt kiváló jó vékony héja diót, 

o!as2i m o g y o r ó t és ge sz t enyé t , valamint a legjobb minőségű 
X ^ t j ^ ^ ' . H j r f c - A . J F t ' O X T a lehető legolcsóbb napi árak melleit. 

Naponta friss é lesz tő kapható. (:-JK9.) íl-fi . 

o 
t i 
£+3 

Ifi 

CD* 
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Vi n ö m c u h ür s j a m a I k a i-r VL IU és t he a. 
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i 
g más alkalmi 

a j á n d é k uriMt-jj-y-eiJs: 
legnagyobb választékban 

| p o r o z e l l á n , ü v e g , c h i n a e z ü s t , b ronceésmajo l i ca i x j < J . o n s á , g o l s : , 4 1 
ét-, t ea - , k á v é - és f e k e t e k á v é - k é s z l e t e k , majo l ioa és t e r r a c o t t a 

v i r á g t a r t ő k , kü lönfé le 

cztaerü és hasznos dísztárgyak s műipar czikkek, 
D i t m á r - és B r ü n n e r - f é l e 

SÁLON FÜGGŐ- ÉS ASZTALI-LÁMPÁK 
a legújabb villáin- és meteor-égőkkel, 

ugyszinte valódi erfurti makart-osokrokat 
ajánl szabott gyári árak mellett 

előbb KÜHINKA ISTVÁN K. 

DEBRECZENBEN. 
Vidéki megrendeléseket gyorsan és pontosan teljesítek. ^J 

(176.) 31—30. 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség szíves tudomására hozni, hogy 
helyben, a föpiaczon, Scheer ur háza alatt, a „Bika" szállodával szemben 

LEIDENFROST ÁRMIN 
törvényszékileg bejegyzett czég alatt egy 

főszer-, anyag-, festék- és csemege-üzletet 
nyitottam. 

Midőn tehát magam a tisztelt közönség szives pártfogásába ajánlanám, 
bátorkodom felemlíteni, hogy a Ilickl József Zelmos czégnél eltöltött 17 év alatt 
elég alkalmat találtam arra, hogy ugy az elsőrendű bevásárlási forrásokat, mint a 
tisztelt közönség igényeit illetőleg a lehető legjolb módon tájékozzam, ez 
által azon kellemes helyzetbe jutván, hogy még a legszélesebb kivánalmaknak is 
teljesen megfelelhetek. 

Főtörekvésem leend az árúk jó minősége, jutányos ár és pontos kiszol­
gáltatás által a nagyérdemű közönség bizalmát mielőbb megnyerni. 

Kitűnő tisztelettel : 

Leidenfrost Ármin. 
(411.( 1—6. 

HirdleMes. 
A debreczeni takarékpnéztár az eddig 

szokásos rendes jelzálog kölcsön és beke­
belezéssel biztosított váltó hitel kölcsönök ön 
kívül 1890. Január 1-től kezdve a tö r l e sz ­
t é s i (amortizationális) j e l z á l o g k ö l c s ö n 
üzletet is felveszi működési körébe. 

Bővebb felvilágosítással szolgál kívánatra 
Debreczen, 1889. Deczember 20. 

A debreczeni takarékpénztár 
tósága. 

Horgony Epitolő Szekrények < 
a legjobb és legolcsóbb ajándékok maradnak, búrom | 
éven fölüli gyermekek számára. Legolcsóbbak azért, 
mert azoknak színes kövei majdnem elpusztíthatla-
nok, dgy hogy a gyermekek évekig játszhatnak velők. 
Minden valódi Épitókő - Szekrény pompás minta-
füzeteket tartalmaz és későbben kiegészítő-szekrény 
által rendszeresen megnagyobbítható. Ára: 40 kr., 
70 kr.. 85 kr., 1 fit 10 kr. és feljebb. Óvakodjanak 
értéktólnn utánzatoktól és csakis „veres Horgony" 
jyivri jogygyol ellátott szekrény fogadtassák ol. A ki 
Epitőkő-Szekrényt szándékozik venni, az olvassa el 
előbb „A gyermek legkedveltebb játéka" czímű pom­
pásan színezett könyvet, melyet ingyen küld meg 

ííieliter F. Afl. és társa, Bécs, 1, HlbslunsEngassB 4, 

Friss idei töltésű r 
Bikszádi, Bártfai, Bilini, Borszéki, 
Budai keserűvíz, Czigelkai, Csizi,Emsi, 
Giesshübli, Gleichenbergi, Halli-„lb-
lany", Ivándai, Karlsbadi, Koritnyitzai, 
Krondorfi, Lipiki- „Iblany", Margit, 
Marienbádi, Mohai- „Ágnes", Mohai-
„Stefánia0, Parádi , Pirmonti „aczél-
forrás", Pülnai, Rohitsi, Saidsehützi, 
Salvator, Selters, Szolyvai, Szulini 
Preblai, Veghlesi „Vera" forrás termé­

szetes, gyógy- es borvizeket; 
továbbá : 

OLAJBA TÖBÖTT 
KÉSZ FESTÉKEKET 

minden színben, 
IENKENCZÉT „Elrnisst" 

SZOBAPADLÓ FÉNYMÁZOKAT 
és mindenféle 

FESTÉKEKET, LACKÓKAT 
ajánl 

DEBRECZEN. 
(66.) 41 -52 . 

S/iilioLiijiisliiiirzi'ií 
Debreczen, Rózsatér. | 

Az őszi idényre raktárra érkeztek : ! 

NŐI RUHJLHBZÖYETKgfj 
F l a n e l l , K a s á n , Moidon, I 

G y a p j ú H i m a l a y a k e n d ő k , 

HARASZT-KENDŐK.) 
Női- és gyermekharisnyák, j 

Szőnyegek, ágyteritök, j. 
JF* £ t I > 1 &*> JOL O I S : . | 

A hírneves eosmanosi gyárból : 

MOSÓ VELEZEK. | 
Nagyválaszték : j 

GYÁSZRÜHA-SZOVBTEKBBN, \ 
FEKETE 

GYÁSZKENDŰKBEN 
(262.) 20—52. 

BENYATS EMIL 
iBebreczenben , í ő p i a c z , T i s z a - h á z . 

Ajánl dus választékban most érkezett 

Ktiftttt 
mii i i i l ammiiiml 

|s azokhoz mindenféle kellékeket, 

Posztó és 

harasztkendőt, 
Színtartó divat 

Barchetet(velez), 

úgyszintén mindenféle 
rövid és kézmüárukat. 

(24.) 50—52. 

Fiu- és férfi-csizmák. 

NEMES GÁBOR 
FÉRFI É8 NŐI CZIPÉSZ 

Ü E B R E C Z E N B E N , F ő p i a c z , 
A n d a h á z i - E z i l á g y i - f é l é h á z b a n , 

városházzal szemben, ajánlja 

FÉRFI-,NÖI-ósGYEB,MEK-
LÁBBELIEIBEN 

d ú s r a k t á r á t m i n d e n é v s z a k r a , 
pontos kiszolgi'ilat, olcsó árak mellett. 

Mérték utáni megrendelések a legjobb 
anyagból a legrövidebb idő alatt teljesíttetnek. 

Vidéki megrendelések azonnal és lelki­
ismeretesen teljesíttetnek. 

(145.) 28—52.) 

Férfi-, női­ gyermek- és 
mindenféle comod-czipők. 

Pebreczen,, 1889. Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 1405, sz. 

KARDOS LÁSZLÓI 
D e b r e c z e n b e n , c z e g l é d - u t c z a . 

Nagy választék a l e g ú j a b b 

úgymint : előrajzolt, kezdett és kész táleza-
kendök. asztalfutók, középabroszok, 

törülközők, bútorvédők. 
Mint különös szép újdonság említendő az 
úgynevezett gobelin és uj keresztöltés. 
Ugyancsak k é z i m u n k á k h o z kaphatók a 
legszebb kávésteritékek, sima és ezüs­

tös szövetek méterszámra. 
Teljesen biztos szinü himzö selyem 7 0 
színben, mely alig jön többe mint a pamut. 
Nagy választék: a l eg jobb sz in t i flanel-1 
b a r c h e n t e k , febér p i k é t e k , a g y t e -

r i t ő k és p a p l a n o k b ó l . | 

M é i JAIG1 alsó ruMk, 
szövet méterszámra, j 

kötöfprapj t i s z a l u n a k s z a p p a n . | 
(251.) 51—52. | 

Lichteostein Jézseí 
vaskereskedése 

D E B R E G Z E N B E N . 
Piacz-, és Czegiédutcza sarkán a ta­

karékpénztár épületében. 
Ajánlja a nagyérdemű közönség figyel­

mébe fe l e t t e j u t ányos árban dúsan fél­
szerelt raktárát : 

rudvasban, öntm ényékben, kály­
hákban, konyhákban, t e n g e l y e k b e n 
v a s l e m e z e k b e n , Iá ne zárukban és 
konyha fe l szere lésekben . — Nagy vá-
lasztékban Perge- és Vidacs-ekéket, eke 
a l k a t r é s z e k e t két és hárombarázdás 
e k é k h e z , vasboronáka t , mindennemű 
gazdasági eszközöket, gépszi j jakat , 
gummi csöveket, épü le tvasa lás t és 
sze r számáruka t . Továbbá nagy raktárát 
P a t e n t és angol aezé l s r é t ékben, 
Lefaucheux és lancaster töltény-hü­
velyekben (kizárólagos eladás Debreczenre) 
FI o b e r t - t ö l t é n y e k b e n , f egy verd u-
gacsokban, lő kupakban és revolver 
tö l tényekben. — Ajánlja továbbá : kitűnő 
gyártmányú valódi Lüt t ichi Lefaucheux, 
lancas ter vadász- és flóbert- (szoba) 
fegyvereit . 

Kőszén e ladás nagyban. 
Kívánatra árjegyzékkel készséggel szolgál 

és kéri nagybecsű bevásárlásait fent megjelölt 
czikkekre 

teljes tisztelettel 
(294) 16_52 Lichtenstein József, 

• ^ • ^ • ^ • • • • • • • • • • • • • • • i « 

Az I S T V Á N gozmalona-társuht 
jáL3Eur3S5<a-3rz3ÉS3as:j^ 

helyben kötelezettség nélkül, 
és azl887.ápr. hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megálla­
pított s 1887. jun. l én életbe lépett eladási, 
fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezmények szeriot. 

Késsp&m fizetés mellett. 
M&gyvn atséhk&t* 100 kiló 

A. B. asztali ásra na^yszemű 
G. 
0 
1 
'} 

'A 
í 

6 
7. 
8. 

* . • • . 

S8/a 
9. 

10. 
iL. 
*»'i. 

szinte 
Királyliszt . . . 
LángliaEt . . . 
Mcntliszt . . . . 
2'üeiiilyeíisst különös 

» *: » 
Fehér kenyériiszt 1-so 

szinte 2-od 
Közép kenyériiszt 1-so 

2-od 
Barna B i-a5 

s » . • • 2-od 
Lábh^t . . . . 
Veres liszt , \ . . 
Finom korpa zsákkal 
Durvák orpa zsákkal 

rendfi. 
m 

v 
4á70d 

n 7 0 B 
- . 5 0 , 

17.— 
16.— 
1 6 . -
15 60 
15.40 
15.— 
14.60 
14.20 
13 80 
13.40 
1 3 . -
12.40 
10.40 
7.80 

—.— „ 50 n 4.40 
» 5 0 , 4 . -

A finom és durva korpa árából eddig j 
engedélyezett 5%-tóli engedmény a fennem- \ 
litett egyezmény folytán szintén beszüntet- | 
lelett. | 

Debteczen, 1889, Decz. 18. 
(26.) 50—52 I 


